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(el Lsiall o Jadly ¢ (3all) Culi o Ja e S5 AU Axll) 3 4K
Le mot latin

Radical + laterminaison (la partie qui change)

le radical _wi - Vit : Jla

La terminaison J

P25 les cas @¥la A 8 AU déclinaison e s (e slanl)

Casus nominativus | Nominative Jeldl Al
Casus vocativus Vocative celiall Al
Casus accusativus Accusative 4 J gadll Al
Casus genitivus Génitive 4l Galiadd) Al
Casus dativus Dative Jolal) s
Casus ablativus ablative 1Y) J i s

- agll) Alaadl & I8N GaoaY) ST by S35 iy
Nous Voulons Avoir Généralement Des Amis
Le Sujet Ou Attribut Du Sujet Jelll dla ;Ao Aal) 1
Jnily oy 530 5. d) gf 2R g8
PUELLA 3% AGRICOLA &)< : J4s

Le Mot Mis En Apostrophe (sabial) Alla + 450N A 2
£ A) A g &) (el gl £ Ll

ROSA 3,8yl ANCILLA A\l PUELLA U Ll Jba

Complément d’objet Direct Ou Attribut du COD 4 J gxiall ; 4N Al |3
Jadl) ade ady M) (addll gl o LAl g2
VITAM 3ball (] RASAM 33,5l caabad - Jia

Complément Du Nom 4l dibaal) Alla ; dayl ) A 4
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ROSAE 32,3l g2 DOMINAE sl QUi QU

Complément D’objet Indirect (4a¥ Jgriall) JAaN s ; dwaldl) A 5
Ada¥ Jadl) 098 A i Jadl) dian (e dudliy 5 M1 el i £ )
ROSAE 3, WANCILLAE 33all: Jbs

Complément Circonstanciel 3831 J gde Al ; dcalad) A L6

(préposition Par ou De) 43k g Jadl) aly gdl) 5Ll

Cilaall Alla 8 Ll (pe DUl Lgle ol o cp) il dsed e i slan) (il e
D sl e g ¢ Je génitif singulier 2_ad) )

. & jall dlaal) 524 .
JEa . <l s £ s
Sual gl 3 kal) 4y
Sl eyl
sagit-ae A AE o ,j . .JQ
La premiere déclinaison
. Sl e Y
domin-i 0 I o e
La deuxieme déclinaison
GAllll Gl e Y
consul-is I IS s e
La troisieme déclinaison
350l e Y
man -us U US . @,)S. .)Q
La quatrieme déclinaison
EPSY
r-ei E EIl N UM, ) .)Q
La cinquieme déclinaison
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la premiére déclinaison Js¥) e

4l Gliadll s dsa caoa elaw) 380 Cun Wil o jiall Jeldl) Alla
la désinence < ¥ A8 a ani’ paY) ol g ge 33l L 3 idll

sball pitg Jba

) il A ey Al
Sladl |l domin -ae Bl domin-a | Nominatif
Sladl &l | domin -ae 3l Ll domin —a | Vocatif
Cladl () | domin -as sawdl (W) | domin -am | Accusatif
Sl | domin -arum sadl(cnl) domin -ae | Génitif
Gilaadl domin -is 3l domin -ae | Datif
Gladl(yh @) | domin -is sawdl(a ok (0) | domin -a | ablatif

) < oo g g Y AL Aall) B 2 Adaadle

Goally Vs gl s Jla Ll eland lac o gandl e &350 J sVl eV i clanl) @

(L4 mala, malae, n - Jie 32ds lax Jl8 5 3 Sda o8

la 4dle) ASa 4dli e jial) Jeldll dpay 437jna slawd) o ganll o aai ugaldll 4 @
il & ¢ (Génitif sing.) 23l 4l Cilladl Al 8 Désinence

dzA : Q@-AM slawl *
nauta | pirata | poeta | agricula| scriba
ol | Gl Al | eldd) ool | Gl

Rosa , ae , f: Jie ¥ QleY) slad Qi o) Jgaa

) 3_dal) el
Nominatif Ros-a Ros-ae
Vocatif Ros-a Ros-ae
Accusatif Ros-am Ros-as
Génitif Ros-ae Ros-arum
Datif Ros-ae Ros-is
Ablatif Ros-a Ros-is
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mala, malae, n ~=¥) &\ )

FETINT 3_ial) )
Nominatif mal-a mal-ae
Vocatif mal-a mal-ae
Accusatif mal-am mal-as
Génitif mal-ae mal-arum
Datif mal-ae mal-is
Ablatif mal-a mal-is

pirata, piratae, m ¥\ < e

i) 3_dal) )

Nominatif pirat-a pirat-ae
Vocatif pirat-a pirat-ae
Accusatif pirat-am pirat-as
Génitif pirat-ae pirat-arum
Datif pirat-ae pirat-is
Ablatif pirat-a pirat-is

pulchra puella adorat
G.N.S

Nominatif

pulchra puella approba

Vocatif ,
mot mis en apostrophe

pulchram puellam spectat

A tif

ccusati COD

. pulchrae puellae rosam spectat
Genitt CduN COD

, pulchrae puellae rosam dat

Datif

. COI COD

hra puell

Ablatif cum pulchra puella laborat

prep. CC

RRAPEN P ERAN EED-PRIRENp R pge

ajiall Al 8 D
La Belle Jeune Fille Adore

Belle Jeune Fille Approuve-Toi

Il Regarde La Belle Jeune Fille

Il Regarde La Rose De La Belle Jeune
Fille

I1 Donne Une Rose A Une Belle Jeune
Fille

Il Travaille Avec Une Belle Jeune Fille
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el Al
Nominatif|pulchrae puellae adorant Les Belles Jeunes Filles Adorent
Vocatif |pulchrae puellae, approbatis Belles Jeune Filles, Approuvez-Vous
Accusatif |pulchras puellas spectat Il Regarde Les Belles Jeunes Filles
Génitif pulchrarum puellarum rosas Il Regarde Les Roses Des Belles Jeunes
spectat Filles
11D Des R Aux Belles J
Datif pulchris puellis rosas dat _ OINE TE8 ROSES AUX BETIES Jetnes
Filles
Ablatif  |cum pulchris puellis laborat Il Travaille Avec Des Belles Jeunes Filles

Ja¥ eV sland Gany

4 4 alady) Ao ) A ol

abavia, abaviae, f | great-great- trisaieule S sasdl
grandmother

abiga, abigae, f Name of a plant ivette commune A Sl sl
that induces an RIREAEY
abortion oalgay!

abolla, abollae, thick woolen cloak | manteau de guerre call Calara

académia, academy académie PN

académiae, f

acta, actae, f beach, cost rivage, plage (sl

acua, acuae, f eau water sl

adcola, adcolae, Neighbor Voisine eV

administra, handmaiden, celle qui apporte ¢ daalal)

administrae, f assistant, helper, son aide, assistante Bac Lusall
servant (female)

adoria, adoriae, f | glory, distinction gloire ¢ baia¥)

Al

adultera, adulterae, | adultery adultere e gall ¢dil 3l

f

aedicula, aediculae, | small temple, chapelle, petite shaall

f chapel, small house | maison

agna, agnae, f ewe lamb agnelle olall aal

ala, alae, f wing aile sl
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alba, albae, f white robe, white vétement blanc sanl Ll
pearl
alica, alicae, f form of wheat, épeautre, semoule Gadall
spelt, emmer
alumna, alumnae, f | nursling, foster fille adoptive (il Al
daughter
amentia, amentiae, | madness, extreme | absence de raison Sl
f folly, stupidity,
frenzy
amica, amicae, f friend (female) amie Al
amula, amulae, basin, small vessel | bassin ¢ pra cle g
o
ancilla, ancillae, f | maid, slave-gir servante, esclave )
anima, animae, wind, breeze, soul, | air, souffle, Ame, BRIl
spirit, life vie
apicula, apiculae, f | little bee petite abeille B s dlas
appetentia, desire, longing envie, désir ae )l
appetentiae, f after, appetite for
ara, arae, f altar autel =l
arca, arcae, f chest, box, coffer, | coffre, armoire, 3 s2iall
coffin, cell, cage cercueil, prison =il
étroite
aquila, aquilae, f eagle, eagle : aigle, enseigne il
standard of a romaine
legion
aréna, arénae, f sand sable Ja )l
ascilla, ascillae, f | wing, pinion, aisselle ¢ ) dasyl
armpit, upper arm, O 5 sl
foreleg g1
asina, asinae, f she-ass anesse olY!
asta, astae, spear, lance, pike baton, lance, pique, ) cbaall
javelot
baca, bacae, f berry, fruit baie, fruit dslll
ballista, ballistae, f | ballista baliste Griniall
barba, barbae, beard barbe daall)
basilica, basilicae, f | basilica basilique S Ll
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bulla, bullae, f bubble, water bulle d’eau, deladl)
bubble, boss, knob, | bouton, bulle
stud, locket,
amulet, Papal bull,
Papal document
caldaria, caldariae, | warm bath, Bain chaud ALl alaadl
f cauldron
calva, calvae, f bald head, scalp, té€te chauve, cuir émi ¢ danaall
skull chevelu, crane ol
cappa, cappae, cape, sleeveless cape, manteau sans | aleS) Sb Calasa
coat manches
carentia, carentiae, | lack, shortage, manque, pénurie, il ¢ gall
f penury
da, deae, goddess déesse daY)
decuria, decuriae, f | group of ten men, | groupe de dix e OsSa b
division of ten, hommes, escouade | Ja) 10
cavalry squad de cavalerie
délicia, deliciae, f | corner beam poutre d'angle S Addyl)
supporting a supportant une o)
section of an section d'un toit en
outward-sloping pente vers
roof, gutter I'extérieur,
gouttiere
discipula, student, scholar étudiant Al ¢ lla
discipulae, f
domina, dominae, f | wife, lady, mistress | maitresse de sl
of the house maison
equa, equae, f mare, female horse | jument, cheval e Al
femelle
faba, fabae, f bean haricot el gualll
fabula, fabulae, f discourse, discours, récit, ¢ 3 ¢ el
narrative, tale, conte, fable, dad (AylSs
fable, play, talk
ficula, ficulae, f small fig petite figue Jtaa Of
flaminica, wife of a flamen/ | prétresse 4l Ml

flaminicae, f

priest, priestess

10
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fossa, fossae, f ditch, trench, moat, | fossé, tranchée @il
fosse
formica, formicae, | ant fourmi alal
f
gratia, gratiae, f grace, favor, grace, faveur, G ¢ mllall

goodwill,
popularity

bienveillance,
popularité

11
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. Les statues sont grandes

Statuae magnae sunt
La maitresse est dans la ferme

domina in villa est

. Je donne une rose a la jeune fille

rosam puellae do
Je vois la ferme

villam video

. Valiria tu es belle

valiria pulchra es
Le paysan est malheureux

agricola miser est

. J’orne le jardin avec des statues

statuis hortum orno

. J’aime la forme de la Rose

rosaeformam amo

s landU J 0¥ Gl e W) Lgad il gy (o slal
dﬂ\ L.J.'.U“ﬂ‘
;A Jaal) bl

Claude avait envoyé des lettres a sa fille

claudo litteras ad filia miserat

10. Le fils de flavia aime la statue de sabina

L’esclave aime sa maitresse

servus dominam amat

12. La maitresse aime son esclave

12

[flaviae filius sabinae statuam amat

I1.
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domina Servum amat

13. laboro cum pulchra puella

14. agricola sagitta piratam vulnerat

. PR

iyl g olina (s ARl Jeall 3 J5Y) ol e DU azali ) JS 40 e W) Alal) s ]

alaall A

Y1 Gleal) (R a1 ¢ A i ¢ By sall) Al g3l M a5 2

s JoY) el A gal

EPTEY RE Ly ey adla ] L
dlaal)

Attribut de Jfladl) | nominatif Statuae A

sujet plur.

sujet 33wl | Nominatif Domina 40
sing.

C.C de j3all 4| Ablatif sing. | villa

COD 83,80 | Accusatif Rosam AT
sing.

COl damad) N | Datif sing. puellae

COD de 3all | Accusatif Villam day)
sing.

Mis en L8 b | Vocatif sing. | Valiria daldl)

apostrophe

sujet g ) ) | Nominatif Agricola Al
singulie

C.C J8ill | Ablatif plur. | Statuisa dalud)

C du Nom 83,8 | Génitif sing. | Rosae asalily

COD Jsé , 3l | Accusatif formam
sing.

COD Jil ) | Accusatif litteras dall)
plur.

COI sudll M | Dat sing. filia

C du Nom W | Génitif sing. | Flaviae b ikl

C du Nom Uxblw | Génitif sing. | sabinae

13
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COD JEal | Accusatif statuam
sing.
COD dawad) | Accusatif Dominam e dalal)
sing.
sujet 3amad) | Nominatif domina e 440G
sing.
C.C 5Udl) aa | Ablatif puella e A3
singulier
sujet A | Nominatif | Agricola e day) M)
sing.
C.C ag~ll | Ablatif sagitta
singulier
COD Oba Al | Accusatif piratam
sing.
2
1.  laboro cum pulchra puella
yaal) 3l ae Jac
Je travail avec une belle jeune fille
I work with a beautiful girl
2.  agricola sagitta piratam vulnerat
gy a8l Zl) Cavay
Le paysan blesse le pirate avec une fleche
The peasant wounds the pirate with an arrow
s:’lﬁd\ G adl)

Alen JS 8 Ll 5 cann ) e ¥ elond) daudiall g3l s

1. L’esclave donne une rose a sa maitresse

Dominus... .... Ros .....

3. Le maitre regarde les statues dans le temple de minerve

14

Filiae dat
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Dominus.. ... statu... ... ... in minerv ..... templ ...... spectat

Agricol...... fili.....a pulchra est
5. Jeune fille tu es belle

Puell.... pulchra es

D Gl Gl e ey

1. Servus.. domin ae.... Rosam.... Dat

Sujet COI COD
2. Dominus.... Rosas.... Ancillae. Filiae dat
3. Sujet COD CduN
4. Dominus.. statuas... in minervae temlplo spectat

Sujet COD CduN CC de lieu
5. Agricolae filia pulchra est

CduN  Attr. Du sujet
6. Puella pulchra es

Mis en apostrophe
Sl O JAﬁ\

“alaY Jsraall ) Ciliadll - 43 Jsriall - galiall — Jelall - Jaall) 4060 Jeall (e 2 Al
Aol eV Al g (31891 J srie

o Juliae amicis agricolarum rosas do

Je donne les roses des paysans a des amies de Julia

o Juliae filius corneliae statuam amat

Le fils de Julia aime la statue de Cornélia

® Rosae formam amo

15
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J'aime la forme de la rose

Juliae Amicis  Agricolarum rosas do

C.dunom C.O.L C.dunom C.0O.D.

Génitif sing. Datif plur. Génitif plur. Accusatif plur. Verbe

Juliae filius Corneliae  statuam
Génitif sing. Nominatif sing. Génitif sing. Accusatif sing.
C.dunom |SUJET C.dunom C.0O.D.

amat

verbe

Rosae formam amo
Génitif sing. Accusatif sing.
C.dunom C.O.D. Verbe

16
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&I el
A e V) Llla apdai e (38 4D ) dad Lgias ) A Hal) clansl) a3
1. Claudia est une jeune fille romaine.
2.L’esclave lave la statue avec de ’eau.
3. Les habitants ont apporté des offrandes aux déesses.
4. Les poetes honorent le dieu Apollon.

5. La statue de la déesse est en or et en ivoire.

6. Les matelots ont accordé leur aide aux jeunes filles.

aly
PN ALl daa i) (i AN) Al dlaal) i 5

Nominatif sing. puella jeune fille oY) ddaal)
Ablatif sing. aqua I’eau 4L dlaal)
Datif plur. deis déesses 4G dlaad)
Nominatif plur poetae poetes Az 1) Alead
Nominatif plur statua statue Aaldl) dlaal)
Génitif sing. deae déesse

Datif plur. puellis jeunes filles Asdlaad) Aland
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el gl Ciliad) s AT Gy i Lol Leiae S Gl eV slaud

Jie US = ety Lo lgie gl B o g8 Jeldll Ua & Wi « GENITIF SING
o AV o g & e il s puer puerim Jis ER = o6 W Wi s dominus, i,m
Aol 128 (B A Jgn s At e 4l pe) iy G gger, agriom JER
il Jeldll Alls  SUM = (e saalal) Ll ¢ Ligall elawl) (pe Jilal) 5 3 S0l clanSU

AN
Nominatif
Vocatif
Accusatif
Génitif
Datif
Ablatif

AN
Nominatif
Vocatif
Accusatif
Génitif
Datif
Ablatif

3l

us

um

3l
um

um

um

templum, i, n S

ol le 3y A eI eland Al S5
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) Cui’gal) g sSdall Al Al Alaall
Nominatif | Domin-us Puer Ager Templum
Vocatif Domin-e Puer Ager Templum
:‘i Accusatif | Domin-um Puer-um Agr-um Templum
2 | Génitif Domin-i Puer-i Agr-i Templ-i
Datif Domin-o Puer-o Agr-o Templ-o
Ablatif Domin-o Puer-o Agr-o Templ-o
Nominatif | Domin-i Puer-i Agr-i Templ-a
Vocatif Domin-i Puer-i Agr-i Templ-a
5. | Accusatif | Domin-os Puer-os Agr-os Templ-a
1 Génitif Domin-orum | Puer-orum | Agr-orum | Templ-orum
Datif Domin-is Puer-is Agr-is Templ-is
Ablatif Domin-is Puer-is Agr-is Templ-is

Nominatif dominus ancillam vocat
Vocatif domine, veni

Accusatif dominum ancilla vocat

Génitif in domini villa sum
Datif ancilla domino litteras dat
Ablatif cum domino amicus cenat

RRAPEN Pt EPNNIEEN " PRERENE PR et &
AJN\M\AQ,A%A

Le maitre appelle la servante

Maitre, viens !

La servante appelle le maitre

Je suis dans la maison des maitres

La servante donne une lettre au maitre

L’ami dine avec le maitre

el Al

Nominatifldomini ancillas vocant

Les maitres appellent les servantes

Vocatif |domini, venite

Maitres, venez !

Accusatif ||dominos ancilla vocat La servante appelle les maitres

Génitif  |in dominorum villa sum Je suis dans la maison des mafitres

Datif ancilla dominis litteras dat La servante donne une lettre aux maitres
Ablatif  |cum dominis amici cenant Les amis dinent avec les maitres
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D Gl Aalil) plandl) (larg ¢ <l jia

AmUL ) 4 Jala L daa Al A AN Az )
balanus, balani, f | acorn, chestnut, date, | gland du chéne, LS oo sl
balsam, shell-fish datte, gland de
mer
babulus, babuli, m | Babbler -talker hableur BB
abacus, abaci, m | square board, abacus | table de calcul, gl sl

abaque, tableau

abavus, abavi, m | great-great- trisaieul s anae
grandfather
accensus, accensi, | attendant, pl: appariteur, ¢_pala
m supernumerary soldats de
soldier réserve en
surnombre
abyssus, abyssi, f | abyss abime 45
acinus, acini, m Grape baie du raisin i
aculeus, aculei, m | sting, spine, thorn aiguillon, pointe, | 8l 3 el
subtilité
acetum, aceti, n vinegar vinaigre Ja
accubitum, couch for large lit de table i)
accubiti, n number of guests to
recline (especially at
meals)
abortium, abortii, | abortion, miscarriage | avortement oales)
n
acatium, acatii, n | type of light Greek barque RS
sailboat Syl
Al sl
acridium, acridii, | scammony, purgative | scammonée Jlis)
n resin from its tuber
root
actuarius, actuarii, | clerk, short-hand actuaire, o) ls
m writer comptable s

20




2 “m¢ déclinaison slawdd SN il s ¥) ;) Gl

acetarium, salad salade alall,
acetarii, n
adiutorium, help, support aide, secours daled
adiutorii, n
adipatum, adipati, |rich dish, pastry plat riche, & Gab
n prepared with fat patisserie ol
préparée avec de
la graisse
adverbium, adverb adverbe P
adverbii, n
aenum, aeni, n kettle, pot chaudron ele g
agnatus, agnati, m | relative connected enfant 2 5 Jila
through the male surnuméraire
line, an agnate
alimonium, nourishment, nourriture, SRR PR R
alimonii, n sustenance, support | aliment
alburnum, alburni, | sapwood aubier
n
alumnus, alumni, | nursling, pupil, enfant que 1'on Ailas
m fosterson nourrit
alveus, alvei, m hollow, cavity, ventre, cavité, ele - s
canoe, trough, bowl, | bateau,
beehive baignore, ruche
annus, anni, m year année A
arvum, arvi, n field, soil, region, champ, rivage, | 4dkiall ¢ 4 il
country plaine
asinus, asini, m donkey, ass ane Olaa
bellum, belli, n war, battle guerre, bataille oA
balteus, baltei, m | belt, girdle baudrier, AIEN
ceinture
burricus, burrici, small horse petit cheval, iea (bas
m bourrique dalall
cactus, cacti, m the cardoon, Cynara | cactus BRIt Phe
cardunculus, (S s
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anything thorny
(bot.)
cadus, cadi, m bottle, jar, jug pot, cruche CPES
calamus, calami, reed, cane roseau, canne doad
m
calceus, calcei, m | shoe, soft shoe, chaussure elaa
slipper souple,
pantoufle
capulus, capuli, m | handle, sarcophagus, | sépulcre, G gl ¢l
bier, sepulchre, tomb | tombeau
castrum, castri, n | castle, fort forteresse dals
catellus, catelli, m | puppy, whelp chiot S
cattus, catti, m cat chat Lad
circus, circi, m circular line, orbit, ligne circulaire, 5l e Hla
circle, ring orbite, cercle,
anneau
coluber, colubri, m | snake, serpent (male) | serpent Gl
contus, conti, m long pole (ship), longue perche )
pike, lance
dubium, dubii, n doubt, question doute, question Il ¢ LAY
dumus, dumi, m home Maison J il
domicilium, habitation, dwelling, | habitation, Sl
domicilii, n domicile, abode, domicile,
home demeure
donum, doni, n gift, present, offering | don, présent, 424
offrande aux
dieux
dolium, dolii, n large earthenware Dolium , grand oS Ll
vessel, hogshead vase
divus, divi, m God Dieu Al 54
dolus, doli, m trickery, deception ruse, tromperie glasl)
discus, disci, m disc, discus, quoit disque o Al
diabulus, diabuli, | Devil Diable OUasls

m
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dialogus, dialogi, | discussion, Discoure sl
m conversation,
dialogue
denarius, denarii, | denarius denarius BB
m (Aee)
exemplum, sample, model, copy | échantillon, T el
exempli, n modele
euroauster, southeast wind vent du sud-est dpsiarl
euroaustri, m a8
equus, equi, m horse, steed cheval Olas
faber, fabri, m artisan, craftsman artisan PPN
famulus, famuli, m | servant, slave serviteur, Lo
esclave
fatuus, fatui, m fool, simpleton imbécile, niais Jra
filiaster, filiastri, stepson beau-fils )
m
fluvius, fluvii, m river, stream riviere el
fundus, fundi, m bottom, lowest part, | ferme, domaine, ic )
farm, estate, fondation
foundation
garum, gari, n fish sauce Sauce de ol Lalia
poisson
hortus, horti, m garden (in a Roman | jardin, potager, aapall
villa), kitchen légumes
garden, park
liber, libri, m book, work, list, Livre , registre Jamd) el
catalogue, register,
inner bark (tree)
lupus, lupi, m wolf, grappling iron | loup il
ludius, ludii, m dancer, stage danseur, acteur il
performer de scene
magister, magistri, | teacher, tutor, master, | enseignant, S BT

m

expert, chief

maitre, expert,
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pinaster, pinastri, | wild pine (bot.) pin sauvage ol suall
m

poetaster, poet poéte el
poetastri, m

progener, granddaughter's le mari de la AYENIFPS)
progeneri, m husband petite-fille

rattus, ratti, m rat rat JE

l.cum puer......
2. libros puer....
3. templ........magna sunt

SN oY) g ik gy o e

ambulo / Je me promene avec l'enfant.

/ Les temples sont grands.

4. domin....... probus es | Maitre, tu es honnéte.
5.agr...... magni sunt [/ Les champs sont grands.
6.serv....... cum domin....... habitant

maitres

7. agr.......video

8.doct....... es cum libr....... / Tu es savant avec le livre.
O. barbar.... bell

guerre 2 Rome.
10. platan........

l.cum puero ambulo
2. libros pueris damus
3. templa magna sunt
4. domine probus es
S.agri magni sunt
6. servi cum dominis habitant

Ablatif pluriel)
7. agrum video

/ Je vois le champ.

foli.........vident

Romam ferebant

(ablatif singulier)

(Datif pluriel)
(Nominatif pluriel)
(Vocatif — singulier)
(Nominatif pluriel)

(servi :Nominatif pluriel) (dominis :

(Accusatif singulier)

djig\ C):UAﬂ\

Ao Lla s B Gl e aala and IS dnliall Aulgll o

..damus [/ Nous donnons des livres aux enfants.

/ Les esclaves habitent avec leurs

/' Les barbares apportaient la

/ 1ls voient les feuilles des platanes.

S Gl Gl s
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8. doctus es cum libro (doctus :Nominatif singulier) (libro : Ablatif
pluriel)

9. barbari bellum Romam ferebant. (barbari :Nominatif pluriel) (bellum :
accusatif singulier)

10. platanorum folia vident ( platanorum :gentif pluriel) (folia :
Accusatif pluriel)

Lr'.l':m C):\JA:M
(Al ¢ A A ¢ A yall) AN ganl ) A Jaal aa s
1. urbem graeci incendunt.
2. filius amici

3. domini ancillas laudant quia bene laborant.
4. equum et portas graeci vident.

KGN
urbs, urbis, f ville ESTLN
graecus (adj ((As¥ e saaall | grec, de Grece Ol sl
incendere enflammer, incendier el
equus, equi, m cheval Olaa
porta, portae, f porte <L
videre voir G
filius, fili / -ii fils o
amicus, amici, m ami e
dominus,i,m Le maitre AT
ancilla, ancillae, f servante, esclave (f) EORIEN
laudare louer, exalter ey ¢ e

@&\ el G g

1. urbem graeci incendunt.
Aall G 58 gy O sl sl
Les Grecs incendient la ville.
The Greeks burn the city

2. filius amici
(sha
Le fils de mon ami
My friend's son
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3. domini ancillas laudant quia bene laborant.
s Oleny ey peiled A Baluall =2y
Les maitres louent leurs (les) servantes parce qu'elles travaillent bien.
Masters praise their servants because they work well.

4. equum et portas graeci vident.
Ll 5 Blaas (55 (e 5l
Les Grecs voient un cheval et des portes.
The Greeks see a horse and doors.
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Gy L ead) U8 g yra cany sobie ) AU Gl 6 Q) Cay s plas iy

indicatif 4 kal Ll daaall ]

subjonctif

‘\.JJ.J.&AA}T

VAT o) ) dslaayL Y glas Y liaall ()

impératif <Y dxpa

(42! U8 Jadll Jal)infinitif aall

Axd) 5 LA (e o yry g clgililg (e WD) aaad ) o g ¢ JladY) iy i dia 3l 2
@MJ‘&&@%}»}T}M\

Praesens Présent g bl
Imperfectum Imparfait Juaial) alall
Perfectum parfait Al
Practerium Plus que parfait AV bl
perfectum

Futurum Future Jastoal)
Futurum perfectum Future antérieur Al Jaiaall

s Jie Jsenall el g aslaall el Laac Gl jla Jll 245, 3
amo patrem (jaime mon pere ) s slzall sl
amor apater (je suis aimé de mon pere ) J seaell Siall

Ao Al & Qi) Cay g

Systeme de conjugaison latine

Modes

Indicm onctif

Classes de temps

Infecmctum

La voix

o T

Passive active

St Gy e e ol Jn (s Gpend ) A )Y i (S
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&= laborare Il Ciy pai Jia (Joaial aalall 5 Jiivsall 5 & licaall anay Js¥) il

OSA Agle ol daa YY)

g Juaall Jillicual Jaiall pualall
laboro laborabo laborabam
laboras laborabis laborabas
laborat laborabit laborabat
laboramus laborabimus laborabamus
laboratis laborabitis laborabatis
laborant laborabunt laborabant

e ey il Jaisall g 2l alall (a3 alall anay ) andll
alil) alall A palal) A Jaltiasal)

laboravi laboraveram laboravero

laboravisti laboraveras laboraveris

laboravit laboraverat laboraverit

laboravimus laboraveramus laboraverimus
laboravistis laboraveratis laboraveritis
laboraverunt laboraverant laboraverint

28
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;JJA.A]\&\Ach__Ag Amare&ﬂ\%cdﬁﬂé);‘ﬁ\&ji}”

Amo amas amare amavi amatum
1 ®¢ personne | 2°™ personne | Infinitif actif | 1°*° personne | Le supin
de singulier | g_badll s 3 | du verbe parfait du (participe
g Jbadl s 4 verbe (passé | future du
simple ou verbe)
composé€ en
francais)

&) 5 Guad a5y AU Aalll b ol alad) pa (Jadl) e G yill 5V A ) OB Sy
LAY sail) e Lebles Sy JladY) Gy gl g

Ol o A ASITe [ Glip
GO A 3Y)

vito, as, are : éviter O ;as ; are Js¥) il
voco, as , are : appeler
paro, as, are : préparer
rogo, as , are : demander
obsideo, es , ere : assiéger Eo ; es ; ere Al cay pual)
expleo , es, ere : remplir, compléter
maneo , es ,ere : perdurer, perpétuer,
subsister
rego ,is , ere : diriger, mener O :is ;ere CEl Cay il
lego , is , ere : ramasser, recueillir,
scribo , isn ere : écrire
facio , is , ere : faire Io;is ; ere il &l cay
capio , is , ere : prendre, saisir mixte entre la 4alisall
cupio , is , ere : désirer, souhaiter, troisieme et la cinquieme
Convoiter conjugaison
blandio, is , ire : flatter Io ;is ;ire oAl Cay il
venio , 1S , 1Ire : venir
audio , is , ire : entendre, ouir

29
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Indicatif présent | Indicatif parfait Indicatif indicatif futur

imparfait simple

sum fui eram ero

es fuisti eras eris

est fuit erat erit
sumus Sfuimus eramus erimus

estis fuistis eratis eritis

sunt fuerunt / fuere erant erunt

potui

Indicatif plus- Indicatif futur
que-parfait antérieur
fueram fuero
fueras fueris
fuerat fuerit
fueramus fuerimus
fueratis fueritis
fuerant fuerint
esse J=all A.La.u),d\ d‘.d‘)“
Sl LolaVy aadl | Gl el | Ayl el
praesum, to take the lead, to | Commande (étre 0585 o) el i
praeesse, praefui, | preside, to a la téte de) ol e
command
desum, deesse, to lack, to miss manquer a 814y
defui
possum, posse, can, to be able pouvoir PETE
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=preside
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=command
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=can&var=1

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

prosum, prodesse, | to be useful, to servir, €tre utile a lade () 5S5 Ol
profui, benefit, to profit
adsum, adesse, to be present, to be | &tre présent a | s () 5S5
adfui near
absum, abesse, to be absent, to be | étre loin de, étre 3 sy & S5
afui distinct absent a Lale
obsum, obesse, to be against, to nuire, obstruer, e ()63 o
obfui harm to faire obstacle a
intersum, to be present, to participer a & i ¢
interesse, interfui | take part in
& Jbad) 8 Al JladY) oy pua
praeesse deesse posse prodesse
praesum desum possum prosum
praees dees potes prodes
praeest deest potest prodest
praesumus desumus POSSUMus prosumus
praeestis deestis potestis prodestis
praesunt desunt possunt prosunt
adesse abesse obesse interesse
adsum absum obsum intersum
ades abes obes interes
adest abest obest interest
adsumus absumus obsumus intersumus
adestis abestis obestis interestis
adsunt absunt obsunt intersunt
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=servir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=benefit
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=profit
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JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al
. djii\ h@}aﬂ\
are - Ay yiaddl illa il J o) oy paail Jladl G s

Les temps primitif du verbe mandare sont :

mandare
(2°M¢ pers. au pressent) (infinitif présent)

mando mandas

(1 * pers. au pressent)

‘;_u'al.d\ (Jaaiall ‘SLALAM ¢ Juttieall ctj.ﬁa.d\) a_\AJY\ uﬁ (fﬂ‘[rer)saccare Jall Cay pad

(Y
Indicatif présent Indicatif imparfait
sacco saccabam
saccas saccabas
saccat saccabat
saccamus saccabamus
saccatis saccabatis
saccant saccabant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
saccavi saccabo
saccavisti saccabis
saccavit saccabit
saccavimus saccabimus
saccavistis saccabitis
saccaverunt saccabunt
(arrondir tourner,) fornare Jadl <& pal
Indicatif présent Indicatif imparfait
torno tornabam
tornas tornabas
tornat tornabat
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=filtrer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=tourner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=arrondir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=arrondir

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

tornamus tornabamus
tornatis tornabatis
tornant tornabant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
tornavi tornabo
tornavisti tornabis
tornavit tornabit
tornavimus tornabimus
tornavistis tornabitis
tornaverunt tornabunt
Indicatif | Infinitif | Indicatif Ay lai¥l el (soall (soall
présent | présent parfait A AN Al
ablactare | ablactavi |to wean sevrer pbdy
ablacto
bdi abdicare | abdicavi | to resign, to abdiquer, oe Jol
abdico . .
renounce renier Sl
abortare | abortavi | to castits young | avorter e
aborto .
(beast), to give
birth prematurely
accelerare | acceleravi | to speed up, to se hater, Jany
accelero )
quicken, to hurry | presser
adarare adaravi to plow carefully | charruer, Sy
adaro
labourer
accurare | accuravi to take care of, to | soigner, Ry
accuro ; ) )
give attention to, |faire avec
to perform with | soin
care
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=sevrer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=wean
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=abdiquer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=renier
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=resign
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=renounce
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=avorter
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hater
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=presser
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=quicken
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hurry
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=charruer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=labourer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=soigner

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

adaquare | adaquavi | to water, to arroser (s
adaquo :
supply with
water
dfl adflare adflavi to blow towards, | souffler S
adflo
to breathe on vers (ou Qe
contre)
adcurare | adcuravi | to take care of, to | soigner, b
adcuro . :
attend to, to give | faire avec
attention to soin
adfectare | adfectavi |to aim at, to chercher a S
adfecto : :
feign, to pretend | atteindre,
prétexter
. aditare aditavi to approach often | aller AL RUEERE
adito, ‘
fréquemm
ent vers
adnare adnavi to swim towards, | nager vers 9 e
adno .
to sail towards
adorare adoravi to revere, to implorer, G
adoro
adore adorer
i afflictare | afflictavi | to damage, to frapper, L
afflicto UL UL . 2 PP
strike, to oppress | battre,
maltraiter
advocare | advocavi | to call, to appeler, Juatly
advoco .
summon invoquer
allevare allevavi to lift up, to raise | alléger, &
allevo
up soulever
amandare | amandavi | to send away, to | éloigner, | 2k 354
amando ..
dismiss, to expulser
banish
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=arroser
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=water
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=soigner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=pretexter
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=feign
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=pretend
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=implorer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=adorer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=revere
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=adore
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=frapper
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=battre
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=maltraiter
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=damage
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=strike
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=oppress
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=appeler
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=invoquer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=call
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=summon
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=alleger&var=2
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=soulever
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=eloigner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=expulser
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=dismiss
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=banish

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

, antistare | antisteti to stand before, | surpasser sl
antisto
to surpass, to
excel
approbare | approbavi | to approve, to approuver BT
approbo
commend, to
confirm
, associare | associavi | to join to, to joindre, Cudy ¢ (3l
associo : )
work with, to associer
associate
avocare avocavi to call away, to faire PR
avoco ) )
dissuade, to partir,
remove ¢loigner
avolare avolavi to fly away, to s’envoler, | |
avolo )
rush off, to flee | partir
précipitam
ment
bal balare balavi to bleat, to baa béler (T
alo | i
& gac)
bell bellare bellav to fight, to wage | faire la ol
ello
war guerre
_ caligare | caligavi | tobe dark, tobe |étre hra (55
caligo :
misty, to be couvert de
dizzy ténebres,
étre
sombre
] calare calavi to announce, to écrier, gy
calo )
proclaim, to exclamer
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=surpasser
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=surpass
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=excel
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=approuver
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=approve
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=commend
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=confirm
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=joindre
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=associer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=associate
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=eloigner
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=remove
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=flee
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=beler
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=bleat
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=baa
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=fight
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=ecrier
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=exclamer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=announce
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=proclaim

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

summon, to call

together
, circare circavi to go about, to parcourir T
circo
wander through
cenare cenavi to dine diner J bty
ceno e Ll
’ citare citavi to summon, to mettre en | 4S_all lay
cito )
cite mouveme
nt
J dare dedi to give, to donner, ¢ e
o )
dedicate, to offer, | accorder, ey
to devote concéder,
placer
devocare | devocavi | to call down,to |rappeler, Ay
devoco )
call away, to faire
deny descendre
fel felare felavi to suck sucer, (2
elo .
téter e
forare foravi to drill percer, A iy
foro
forer
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=summon
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=parcourir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=diner&var=2
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=dine
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=summon
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=cite
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=donner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=accorder
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=conceder&var=2
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=placer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=give
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=dedicate
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=offer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=rappeler
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=deny
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=sucer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=teter&var=2
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=suck
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=percer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=forer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=drill

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al
. ‘"r\'lﬂ\ i paitl)

¢ are = B das gl Ay JadY) e J5Y) andll Cay pai o U jai o Lagd
Jxil Jie ¢ B yraall glina 3 ere 5300 e il 5 U andl) Juadl (pe Bl 7 i
zal monere

Les temps primitifs du verbe monere sont :

Moneo mones

monere

présent de I’indicatif g _badl () & monere Jadl Cay s

moneo J avertis
mones Tu avertis
monet Il avertit
monemus Nous avertissons
monetis Vous avertissez
monent Ils avertissent
bl (Jiaid) bl ¢ Jiiua) g jlaall) 4 V) 8 (Btre fort)valere J=dl iy i
(Y
Indicatif présent Indicatif imparfait
valeo valebam
vales valebas
valet valebat
valemus valebamus
valetis valebatis
valent valebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
valui valebo
valuisti valebis
valuit valebit
valuimus valebimus
valuistis valebitis
valuerunt valebunt
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JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

Indicatif présent Indicatif imparfait
expleo explebam
exples explebas
explet explebat
explemits explebamus
expletis explebatis
explent explebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
explevi explebo
explevisti explebis
explevit explebit
explevimus explebimus
explevistis explebitis
expleverunt explebunt
) sl Jadl i il paledl) 1SS e
QoY) (o (AN anidl) Jlad) (any
Indicatif | Infinitif | Indicatif (siral) (i) siral)
présent | présent | parfait | QpbayL | A dly Al
aceo acere acui to be sour |étre aigre | 05
Leada
areo arere aru to be dry, | étre sec, [LENEE-¥
to be étre
thirsty desséché
attineo attinere attinui to hold tenir, i oladiag
on, to retenir,
restrain, attarder
to retain,
to delay



https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=tenir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=retenir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=attarder
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=restrain
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=retain
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=delay

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

augeo augere auxi to accroitre, PESTSETE
increase, |agrandir
to enlarge,
to
augment
caleo calere calui to be hot, | étre chaud | Ll &
to be
active
demoveo |demovere | demovi to move déplacer, RENEE
away, to | éloigner
put away
derideo deridere derisi to mock, |se moquer | A
to laugh at | de
doleo dolere dolui to feel souffrir, ally
pain, to étre affligé
grieve, to
be sorry
egeo egere egui to need, to | manquer, | o=y
lack, to be | étre pauvre
poor
doceo docere docui to teach enseigner | oo
habeo habere habui to have, to . 3z
avoir
hold
iubeo jubere USSI to order, b
J J J Ordonner,
to
commander
command
lateo latere latui to lie s
hidden, to | étre caché
lurk
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=accroitre&var=2
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=agrandir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=increase
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=enlarge
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=augment
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=deplacer
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=eloigner
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=mock
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=souffrir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=grieve
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=manquer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=need
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=lack
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=teach
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=have
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hold
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=order
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=command
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=lurk

JdS (ALY 5 6 i paail) s aal ) (Al

moneo monere monui to remind, SN
to warn,
exhorter
to
admonish
moveo movere movi to move, |bouger, &y
to agitate | mouvoir,
s’agiter
respondeo | respondere | respondi | to answer | répondre SP¥
teneo tenere tenui to hold, to . Ldiay
tenir
keep
valeo valere valui to be étre fort, ki
healthy, to | étre
be able, to | capable,
be strong | €tre
vigoureux
video videre vidi to see, to ) Bicsr
voir
look at
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=exhorter
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=warn
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=admonish
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=bouger
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=mouvoir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=move
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=agitate
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=answer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hold
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=keep
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=see

A de ganall cliia s oaldd) )

Aol dalh & cldal)

s el 8 s LAY e sas) ol Calias (e sana A A A2l Sdiall A

eV (A o pa gall daall
ujjig‘ de ganall

ol Lgie Baa) 5 S adfi Cmy clieall 8 alaall s duigall s SAall G 38 8l ray

5 IVl eV (A el Gl e !

| S S 1Y er sl us = 2kl Jeldll Alla b i

um = Seadl s a - 2 iall Jelil) Alls 8 gind Lgie Gl Lal

@\w&ﬂ\w)mﬂ\umu\s‘aﬂ @ 2l dualdll slgn

(p23) servus s (R 8)vicus AL Je @ 2l us o il Alaalld

6(45:‘5) puer PRIV ‘_A"— D ar L@—'A dghj\} (ds;) ager a<Lx uj‘-_ u‘)&j er- .. ‘5—\&\‘9
lacer c(éﬁ)) tener ‘(Q&s)asper ‘(G%U)prosper ‘(uﬁ\e)mis er< (La)liber Jie
¢ (Sa)frugifer Jie ger 5 fer edabally oo A S5l cinall a¥) S (G e)

(< sal)laniger «(<s)mortifer

(xddomina AL Je i jal g o dagliall Cliall

(xtemplum AU Je @ 2iym - 858 Sl

Y e seaall Cliva i) el (e ALkl

(A=) Floridus,a,um

FN i) Eial) el
Nominatif] floridus florida floridum
Vocatif floride florida floridum
Accusatif floridum floridam floridum
Génitif . floridi floridae floridi
Datif florido floridae florido
Ablatif florido florida florido

FORY S Eigall aal)
Nominatif floridi floridae florida
Vocatif floridi floridae florida

41



A de ganall cliia s oaldd) )

Accusatif floridos floridas florida
Génitif floridorum floridarum floridorum
Datif floridis floridis floridis
Ablatif floridis floridis floridis
(Jsex) Pulcher, ra,rum
), Sl a'gal) aleal)
Nominatif pulcher pulchra pulchrum
Vocatif pulcher pulchra pulchrum
Accusatif pulchrum pulchram pulchrum
Génitif . pulchri pulchrae pulchri
Datif pulchro pulchrae pulchro
Ablatif pulchro pulchra pulchro
Ly, Skl i gall slaal)
Nominatif pulchri pulchrae pulchra
Vocatif pulchri pulchrae pulchra
Accusatif pulchros pulchras pulchra
Génitif pulchrorum pulchrarum pulchrorum
Datif pulchris pulchris pulchris
Ablatif pulchris pulchris pulchris
(<22 =5 38 ) Tener
aul), US4l i gal) Alaal)
Nominatif tener tenera tenerum
Vocatif tener tenera tenerum
Accusatif tenerum teneram tenerum
Génitif teneri tenerae teneri
Datif tenero tenerae tenero
Ablatif tenero tenera tenero
aul), Sl ulgal) Alaal)
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A de ganall cliia s oaldd) )

Nominatif]

Vocatif

Accusatif

Génitif

Datif

Ablatif

teneri tenerae tenera
teneri tenerae tenera
= teneros teneras tenera
1 tenerorum tenerarum tenerorum
teneris teneris teneris
teneris teneris teneris

cilially Ailatial) ac) gall (jany

sl saill e 45 ciliall ale Guel 1l 8 2xi e

matus, a, um

)Sﬂ\“:'_ﬁ\}aj\cd\.o;j\
L iy (2l ans¥) U8 Alaall b L i ()5S cliall @
, \ < I ol s Adall ai i Hall g Ay jad) A2l Jia
H 9 gl g) g & Al 3

Gy ddal) o e Al 38 8 (g g (e SV 32a) 5 ddia o dlaall calaidl 13 o
t e ¢ Led B gem go o

doctus, a, um Jie

)S.Al\ cL:'_\.'ajAj\ ‘J\.A.Aj\

dgaall glazidll Leginl g 3l Ll AN
ddall|  Cagagddl| Caigagddl | Coga gl Jad
| Sl Js¥)
Legiial il ye | il elazul) daia
Dominus | et domina et filia beata in horto | sederunt
<\
Nominatif sing. VAdj ablatif verbe
sing. (passé,
simple)

el oY filia e e 3 el Jelill s b peatq e

Doctus dominus dicit

Le maitre savant dit

A il Jeldl) Ala L;A dominus S ?"‘“y‘ Gl el @ et 98 S doctus daall
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L,-S\sif\ de gaaall Clia s oaldd) )

Doctus poeta dicit
Le poete savant dit
8l (J Y iy puaill mzalall poera S anl) i je) Gy 53 Shedoctus ddall
aa) (uing Ellia
Romulus vir magno ingenio sollertiague romam condidit (ciceron)

&R (ablatif) 3lay) Jgrda s ‘_g Alea Laalaal ¢ ol & dag 5 magnos aaall
3_ilia Leie cu 8l au¥) ail Ll el (S sollertia A3 oY) s ingenio, ingenium, ii, n
ingenio 3

Multa sl
Pauca Jalal)
latinus Ul
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A de ganall cliia s oaldd) )

il sda
4aal 4 ulady) A Al dy pl)
aecus level, flat, equal, | niveau, plat, égal, ¢ hania ¢ (5 glua
straight, even droit, pair piviae ¢ gludia
aliger winged ailée i
anticus ancient, bygone, | ancien, précédent paaal) ccay sl
veneralble
amicus friendly, amicable | amical 253l
amplus ample, large, ample, vaste, ST ¢ al gl
spacious grand
asper rough, coarse, apre, rugueux, Ol (Ll calal)
rude, sharp rude, piquant
aridus dry, arid, meagre, | sec, desséché, oasall ey el el
poor maigre, pauvre
artus close, narrow étroit, limité (all
bacifer bearing berries portant des baies Gl dlala
bellus pretty, beautiful, | beau, joli, oalall (Jaeall
charming charmant,
aimable
briitus heavy, bulky, lourd, il ali¥) ¢ Jail
clumsy, stupid encombrant,
maladroit, stupide
bovinus oxen Beeufs 2. DY) alia
caecus blind, in the dark, | aveugle, obscur, sy
uncertain douteux
caninus Canine, barking, | Canin, aboyant, Zlall eg 33U
snappy vif
castus pure, chaste, pur, vertueux, g sl ccadall ¢ jaldall
pious chaste, pieux
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https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=amical
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=ample
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=vaste
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=grand
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=apre
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=rugueux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=rude
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=piquant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=sec
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=maigre
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=pauvre
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=etroit
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=limite
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=joli
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=charmant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=aimable
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=aveugle
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=obscur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=douteux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=pur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=vertueux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=chaste
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=pieux

A de ganall cliia s oaldd) )

clarus clear, bright, clair, brillant, ) sgiall
famous distingué
collectus bunched up, in ramassé, réduit il
brief
coccinus scarlet écarlate @Al gl 5
Ccrispus frizzy, ruffled, crépu, ébouriffé, Qxaiall
wrinkled from the | froissé par la
heat chaleur
cupidus eager, passionate | qui désire, qui sihlall (gay
aime, passionné
cultus cultivated, cultivé, soigné g ) el
maintained
decorus becoming, proper, | qui convient, Y canlial)
elegant, beautiful | gracieux, élégant
dexter right, right hand, | qui est a droite, sl
skillful adroit
electus chosen choisi Dbl (sl
erectus upright, mighty | élevé, dressé padaal) canivuall
exter external, outward | extérieur, du PESPEN
dehors
famelicus hungry faim BN
faustus favorable, heureux, ) sall
auspicious favorable
falsus false, untrue, fake | faux, falsifié, iy jall ¢ (adll
trompeur
florus flowering fleuri A 3l
genticus peculiar to a propre a un bl

people, national

peuple, national
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https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=clair
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=brillant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=distingue
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=ramasse
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=passionne
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=cultive
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=gracieux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=elegant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=adroit
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=choisi
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=eleve
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=exterieur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=heureux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=favorable
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=faux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=falsifie
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=trompeur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fleuri

A de ganall cliia s oaldd) )

gratus pleasing, dear, aimable, agréable, Cfiaall
welcome, grateful | bienvenu,
gracieux
igneus fiery enflammé Sl e ull
ineditus not published yet | pas encore publié Dssiia
lacer mangled déchiré o guiall
latus wide, large, large, étendu el 5l
widespread
Latinus Latin, of Latium | latin, du Latium (i)
lentus flexible, pliant, souple, flexible, o gaall ¢ oyl
sluggish, sticky, tenace, paresseux, Ol
indifferent indifférent
liquidus liquid, fluid liquide, fluide z A il
liber free, independent, | libre, indépendant 2 pall ¢ all
unrestricted
macer skinny mince il
malus bad, evil mauvais, & sl
malheureux,
méchant
merus pure, undiluted, pur, sans sl
true mélange, vrai
morus Silly fou Caad)
niger black, dark, bad | noir. sombre, Sl 3 g
perfide
oculeus full of eyes plein d'yeux Gl e Jias
pastus fed rassasié sl
pius pious, devout, pieux, oeiall cg sl
dutiful, holy bienveillant
posticus located at the rear | situé a l'arriere Genll 3 a8) )
regius royal, regal royal, du roi Sl
ratus calculated, compté, calculé, X gall
etablished, certain | invariable, décidé
rifus red rouge Y
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https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=malheureux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=mechant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=pur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=vrai
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=perfide
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=pieux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=bienveillant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=royal
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=invariable
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=decide

A de ganall cliia s oaldd) )

Romanus Roman, of Rome | Romain, de Rome el
sacer sacred sacré il
salvus healthy, sound en bonne santé PONA PPN |
sanus healthy, sound, sain, en bon état, Jalal) ¢ aall
sane raisonnable
servus slavish, servile d’esclave, asservi Ll
solidus solid, dense, solide, dense, clall
compact massif, entier
validus strong, healthy fort, vigoureux 3 daua 53 s 58l
verus true, real, just, vrai, véritable, zsaall ¢ Al
proper juste,
consciencieux
Jo¥) i)

(A ) ¢ Al g jall ) Al saa) U Lean i o3 il Jasl 6 cliall s JaS)

. Plen ’—est forum.
Praemia bon l_dominae dant.
Bon | facta amo.

. Cum car amico ambulo.

1

2

3

4

5. Bon l_discipulos laudo.
6. Magn l_templorum servi orant.

. Otium mal l_cmcillam reddit.

8. Bon l_domina in villa est.

9 -

. Templa magn sunt.

10. In magn l_silva ambulo.

d\g‘ﬂ\@ﬂ\g\ﬁ

1. Plenum est forum. (Attribut du sujet = nominatif)
Jalias ddlad) dalldl

Le forum est plein.
The forum is full
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A de ganall cliia s oaldd) )

2. Praemia bonae dominae dant. (Epithéte d'un nom C.O.1. = datif)
ddal) sanedl B glany

Ils donnent des récompenses a la bonne maitresse.

They give rewards to the good lady

3. Bona facta amo.( Epithete d'un nom C.O.D. = accusatif)
dallall Jlet) t_lA‘

J'aime les bonnes actions.

I love good deeds

4. Cum caro amico ambulo.( Epithete d'un nom C.O.I. = ablatif)
58 Giea e o

Je me promene avec un cher ami.

I walk with a dear friend

5. Bonos discipulos laudo.( Epitheéte d'un nom C.O.D. = accusatif)
th;.J\ J.\AM\ CJA\

Je loue les bons éleves.

I praise good students

6. Magnorum templorum servi orant.( Epithete d'un nom complément du
nom = génitif)

Osbay alanll Alaall FEEN

Les esclaves des grands temples prient.

Great temple servants pray

7. Otium malam ancillam reddit.( Attribut d'un nom C.O.D. = accusatif)

ol el Jeay Jusl)

L'oisiveté rend mauvaise la servante.
Idleness makes the servant evil

8. Bona domina in villa est.( Epithete d'un nom sujet = nominatif)
de ) jall A saadl sawdl
The good lady on the farm
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A de ganall cliia s oaldd) )

La bonne maitresse est dans la ferme.

9. Templa magna sunt.( Attribut du sujet = nominatif)
3 ),3.\5 J..\bud\

Les temples sont grands.

The temples are big

10. In magna silva ambulo.( Epithete d'un nom C.C. de lieu = ablatif)
CBUNEREVPPERPEN

Je me promene dans la grande forét. —

I walk in the big forest
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3eme déclinaisonstewdd EE Qi) oY) s utbad) Gl

Lo 13 ¢ guall Lgakalia sany 58 eland) Gl el G g sill 1aa & 48 i) Sl o)
nominatif il Jeldll s 8 clau) adalie Ua diadyg cdygludia ye sl 4y luia CilS
génitif singulier 2,8l 43l sladll 5 singulier
Plad Gae i O el oY1 I e
(nomina parisyllabica )eb&a) 4y sluia ¢leny)
(nomina imparisyllabica )ab\aa) 43 sluia 52 slaw¥)
- Jiesadla o Aige o5 e o) 0l 5o e s ol 138 pland + daadle

A% (S el el

o Al RN Yl
Jeb g gravitas, atis
AL Sk clamor, oris
& gaia AVAEN lumen, inis,

O5Sg ¢(4S) (o2 9 2 pdall aall Caliaal)l a8 Lgile s Ql je V) (e Gl & gl el Haa
C Y il el iV g aaaldl 8 ) LS il

Cuigall - S3al) Alaal

PRI 3_jdal) ) 3_jdal) el
Nominatif —S —es X —-a
Vocatif —S —es X —-a
Accusatif —em —es X —-a
Génitif —18 —um —18 —um
Datif —1 —ibus —1 —ibus
Ablatif —€ —ibus —€ —ibus

(nom ; voc ; acc;) %53 ¥ 8330 5 4l el an¥) o) md Jgaad) i (X)) ; ddaadla
Craloa Cojn b i giial) elaadl) LS pai (1) <apalb b jia iy il elan) -

Cuigall - Sl Alaall

Al 3_jdal) ) il sl
Nominatif —s ou rien —es —€ —1a
Vocatif —s ou rien —es —€ —ia
Accusatif —em —es —e —ia
Génitif —18 —1um —18 —1um
Datif —1 —ibus —1 —ibus
Ablatif —€ —ibus —€ —ibus
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3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

adalial) 4 ludal) elawt) Gl e
Ol s civis Jie o jiall 4] Gliadll ae 2 dall Jeldll adalia a2e Led 5 sbuiy Al 2
© S8 pdabial) & il eLas¥) s
‘e Sl (g a Wds et il sland) o
Al (urbs...urbis, f)
tdieis....es...er = et Sl Aigall g3 S0 clenY) o
8 ryrris, turris
sl Nubes |, nobis
okl Imber , imbris
rde...al..ar. ... = e S sadal) clanl e
3 Mare, maris
1o sl Animal , animalis
&3l Calcear, calcaris

e Cuigall - S3al) Alaall
3 ydal) &4@1\ 3_dal) @,ﬂ\

Nominatif Civ-is civ-es urbs urb-es
Vocatif Civ-is civ-es urbs urb-es
Accusatif civ-em civ-.es.(qqf. urb-em urb-es ,(qu

civ-is) urb-is)
Génitif civ-is civ-ium urb-is urb-ium
Datif civ-i civ-ibus urb-i urb-ibus
Ablatif civ-e civ-ibus urb-e urb-ibus

! Les noms neutres en -al et en -ar sont de faux imparisyllabiques, car primitivement ils se
terminaient par -ale et -are : ils se déclinent comme mare. (ablatif singulier en -i et génitif pluriel
en -ium.)

- animal, alis, n. : étre animé; animal.

Exceptions : I'ablatif singulier est en -e pour far, farris (le blé); nectar, aris, (le

nectar).

- far, farris, (abl. sing. farre).

- nectar, aris, (abl. sing. nectare).
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Nominatif
Vocatif
Accusatif
Génitif
Datif
Ablatif

3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

Alaal) Jlaal)
mare calcar
3_jdal) gl 3_ydal) el
mare mar-ia calcar calcar-ia
mare mar-ia calcar calcar-ia
mare mar-ia calcar calcar-ia
mar-is mar-ium | calcar-is | calcar-ium
mar-i mar-ibus | calcar-i calcar-ibus
mar-i mar-ibus | calcar-i | calcar-ibus

- e Lidin/

A shuiie ) elan) ASLE o adaliall 4 glusiall slaul) (any s Allall cland (o a5 @
Do slanl o 5 ¢ um aead) ) Giliaall Al Lgides ()5S 5 ¢ adalial)

Nom.sing | gl Gén. sing gén. plur el
pater m. patris patrum <Y
mater f. matris matrum Y
frater m. fratris fratrum @l
juvenis m. juvenis juvenum A
senex m. senis senum Gl
canis m. ou f canis gén. plur. : canum sl
vates m. vatis gén. plur. : vatum | le devin

consul Jie ¢2iall 43l) Ciliaall e 3 jaall Jelall alalia 23e L (sl ¥ 3 o

Al

Nominatif
Vocatif
Accusatif
Génitif

cuigal) g S3all alaal)

3 jial) N 3kl N
consul consul-es |corpus corpor-a
consul consul-es |corpus corpor-a

consul-em | consul-es corpus corpor-a
consul-is | consul-um corpor-is corpor-um
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3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

Datif consul-i | consul-ibus corpor-i corpor-ibus
Ablatif consul-e | consul-ibus corpor-e corpor-ibus
«Uaa M

les ) .delll (e ST ag) Ciliaall alalia 2ae L () 5S) cadalial) 4y luiia il claY) @
(syllabes de génitif plus qu'aux nominatif

A5 e Legd Ll 2 il golidl s Jeldll o

um o abaliall &gl ye Al Gl e Y elan peall 4l Giladl o

¢ Lilin/

gl Ciliadl) a8 Lgadalie 20ei 5 Jelill Alla 3 adaall Bam g slan) (any cllia @
A gia slan) AW o ()5S paal) 4] Giliadll a8 Led je ) oS15 o jidll
diejum Leled cadalial)

Nominatif | Génitif | Génitif | 4o Hdadl | Ladl | 4o
singulier | singulier pluriel o )
A Al | Al
dos dotis, f. dotium ou | Dowry, quality Dot, Al
dotum vertu,
valeur
fauces Y | faucium Throat, gullet gorge p alal)
¢ ydall 4
oL T
sl
glis gliris, m | glirium dormouse Loir 4e 3l
jus juris, n | jurium(qqf. | Law, right, justice Droit, (O sall
Jurum justice alaall
lis litis, litium Lawsuit, action proces e
mas maris, m | marium Male, man male 90
<A
mus muris, m | murium Mouse, rat rat )
(qqf. murum
nix nivis,f nivium SNOW neige Gaal
trabs trabis, f | trabium Timber,beam,rafter | toiture ad]l
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PRIPN]
Nominatif
Vocatif
Accusatif
Génitif
Datif
Ablatif

cas
Nom.
Voc.
Acc.

J el
A Gén.
Dat.
ADbl.
Nom.

|
@# Voc.

3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

mus, muris, m ~=Y) s jus, juris, n s nix, nivis, f ¥ <l e/

Sl 24 ‘gal)
3_dal) el 3_dal) el
mus mur-es nix niv-es
mus mur-es nix niv-es
mur-em | \mures/muris | —niv-em niv-es
mur-is mur-ium niv-is niv-ium
mur-i mur-ibus niv-i niv-ibus
mur-e mur-ibus niv-e niv-ibus
alaall
aul) jus, juris
3_dal) el
Nominatif jus jur-a
Vocatif jus jur-a
Accusatif jus jur-a
Génitif jur-is | jur-ium/um
Datif jur-i jur-ibus
Ablatif jur-e jur-ibus
s clacall & SN Gl e V) o Lawd a6
Y Jsaall sy
Consul, is, m Soror, 18, f Fulgur, is, n
bonus consul misera soror pulchrum fulgur
bone consul misera soror pulchrum fulgur
bonum consulem miseram sororem pulchrum fulgur
boni consulis miserae SOroris pulchri fulguris
bono consuli miserae SOrori pulchro fulguri
bono consule misera sorore pulchro fulgure
boni consules miserae Sorores pulchra fulgura
boni consules miserae Sorores pulchra fulgura
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Acc.
Gén.
Dat.
Abl.

3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

bonos consules

bonorum consulum

bonis consulibus
bonis consulibus

miseras sorores

miserarum Sororum

miseris sororibus

miseris sororibus

pulchra fulgura
pulchrorum fulgurum
pulchris fulguribus
pulchris fulguribus

(eUas il il e

OSW el eland 2 g ¢ AU cland) 8 Jlall sa Lo Jia

Socrates, 1s, m : Socrate
Juppiter (Jupiter), Jovis, m : Jupiter (*lou-pater > Juppiter)
Pericles, Periclis, m : Péricles

Paris, 1dis, m : Paris

Adonis, Adonidis m. : Adonis
Ulixes, Ulixis, m : Ulysse
Achilles, 1s, m : Achille
Tiberis, is, m : le Tibre

A Socrates Juppiter | Pericles Paris
(Jupiter)
.. Socrates Juppiter Pericles Paris
Nominatif “ nep e
(Jupiter)
. Socrate Juppiter Pericles Pari
Vocatif (Jupiter) (Pericle)
Socratem Jovem Periclem Paridem
Accusatif (Socraten) (Periclen, (Parim, Parin)
Periclea)
Génitif Socratis | Jovis Periclis ‘ Paridis
(rarement -i) (rarement -i)

Datif Socrati Jovi Pericli Paridi
Ablatif Socrate Jove Pericle Paride (Pari)
Al Adonis Ulixes Achilles

Nominatif Adonis (Adon) Ulixes Achilles

Vocatif Adoni Ulixes Achille

Accusatif Adonim (Adonidem Ulixem (Ulixen) Achl:llem (Achillen,
Achillea

Génitif Adonis (Adonidis) Ulixis (Ulixi, Ulixei Achl:llis' (Achilli,
Achillei

Datif Adonidi Achilli
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3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

Ablatif Adone
il yia
G Qi e M dagil) plandy) (lany
EIES TP 4yl daa Al Al Al A )
animal, animalis, n | animal animal O s
clades, cladis, f breaking, defeat, | désastre, calamité, 45 sl
reverse, défaite
casualties,
devastation, ruins,
dissolution
princeps, principis, | first man, chief, e premier, qui est 3 laall 4 J B
m principal, author, | en téte, chef,
originator, title of | prince
honor, pl:
ancestors
nomen, nominis, n name, appellation, | nom, o)
noun dénomination,
turris, turris, f tower, castle, tour, chateau, z A
palace, citadel palais
urbs, urbis, f city, walled town | ville (avec une Al
enceinte)
consul, consulis, m | the consul le consul Jaaidll
Soror, Sororis, f. : sister la soeur <Y
fulgur, fulguris, n. : | lightning I'éclair @l
miles, militis, m. Soldier Soldat AN
UXOT, UXOFis, f. spouse épouse da 5l
virtus, virtutis, f. courage courage, gl
bravoure
victor, victoris, m. winner vainqueur ealiiall
pax, pacis, f. peace paix k)
civitas, civitatis, f. city cité Al
pedes, peditis, m. infantryman fantassin PRPRTEN
arbor, arboris, f. Tree Arbre 5yl
homo, hominis, m. | men homme Gl
eques, equitis, m. rider cavalier el
scelus, sceleris, n. crime, villainy, crime Ay 2l

57




3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

vicious nature,

caput, capitis, n. head, capital téte, capital Ladiall ¢l Ll

clabulare, large, open wagon | grand wagon da 93 S 4 o

clabularis, n ouvert

paelex, paelicis, f concubine of a concubine of a A 5 e Bau
married man, married man,

naris, naris, f nose nez asy)

labes, labis, fall, landslip, chute, glissement Y eI
disaster, fault, de terrain

laceratrix, lacerater, mangler | lacérer B

laceratricis, m (female)

tapes, tapetis, m rug, carpet, tapis, moquette, eUnzll ¢ Ll
tapestry, tapisserie
hangings, coverlet

talio, talionis, f like for like, représailles en (sl lEiY)
retaliation in kind | nature

saepes, saepis, | hedge, fence haie, cloture z ol

valles, vallis, f valley vallée @l

vas, vadis, m bail, surety caution sl

varix, varicis, m, f | dilated vein, varix | veine dilatée, sl el

varice

vermis, vermis, m worm Ver de terre JIsa g

maccis, maccidis, f | mace, nutmeg macis, noix de Ol suall
spice muscade

natis, natis, f rump, pl: buttocks | Les fesses <ala Y|

narrator, narratoris, | relater, narrator, narrateur, & sl ¢ sl )

m historian historien

notor, notoris, m voucher, witness | justificatif, t¢émoin 2Ll

genesis, genesis, | nativity, birth nativité, naissance gl

(astrologically),
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3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al
s landU Gl ol e W) Lgad il gy oy jlat

dﬂ\ L.J.'.U“ﬂ‘
.ol_hi PARN O k_aa\ e.a b L ‘_;\S\ Jaall Jaay

. A cane non magno saepe tenetur aper
Souvent le sanglier est arrété par le petit chien.
(Ovide, Remedes a [’amour, v. 422).

. A capite ad calcem

De la téte au talon, de haut en bas.

. A mari usque ad mare

Depuis la mer jusqu’a la mer.

(Locution tirée du Livre des Psaumes, 72:8.) Devise du Canada
(traduction officielle : « D’un océan a I’autre »).

. A pedibus usque ad caput

Des pieds a la téte.

(Voir aussi A capite ad calcem.)

. Actibus immensis urbs fulget massiliensis
La ville de Marseille brille par ses hauts faits.
Devise de la ville de Marseille.

. Ad patres
Aupres des anceétres.

« Envoyer ad patres » signifie « tuer ».
. Alma mater

Mere nourriciere.

Utilise en francais de fagon ironique pour désigner ’université par
les étudiants. Dans les pays anglophones il s’agit également d’un
hymne universitaire.

. Anima’ sana in corpore sano
Un esprit sain dans un corps sain.

. Ars similis casus

L’art ressemble au hasard. (Ovide.)
Ars longa, vita brevis

L’art est long, la vie est courte.

(esprit, raison, intellect, jugement, intention, conscience) (sl i 33U FNOIS  wSall [y 3 i3y 2
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3eme déclinaisonstandt E ol oY) ;uibad) u Al

Traduction du 1¢ aphorisme d’Hippocrate (en grec : O Siog fpoydg,
1) O€ TéEXVI LoKpI)).
11. Artem quaeyis alit terra
En tout lieu, le métier nourrit son homme.
(Erasme, Adages 1.7.33.)
12.  Canis sine dentibus vehementius latrat
Un chien sans dents aboie plus vigoureusement.
Equivalent 2 « Chien qui aboie ne mord pas ».

13. Cave canem
Attention au chien !

Inscription trouvée sur une mosaique de sol représentant un chien a
I’entrée d’une maison a Pompéi.

14. Consuetudinis vis magna est
La force de I’habitude est grande.

15. Desinit in piscem mulier formosa superne

Finit en queue de poisson.
(Horace, Art poétique) Passage ou le poete compare une ceuvre d’art
sans unité a un beau buste de femme qui se terminerait en queue de
poisson. Se dit des choses dont la fin ne correspond pas au
commencement.

16. Et nunc reges, intelligite... erudimini, qui judicatis terram
Et maintenant, vous les grands de ce monde, instruisez-vous, vous
qui décidez du sort du monde !

(Livre des Psaumes, II, v.10) Cité par Bossuet dans son oraison

funebre de la reine d’ Angleterre, pour signifier que les malheurs des
rois sont pour les autres rois la plus éclatante et la plus instructive
des lecons.

17.  Finis coronat opus

la fin couronne I’ceuvre.
18.  Generis virtus nobilitas
la vertu de la race ¢’est la noblesse ! (Claude)

19.  Gutta cavat lapidem non vi, sed seepe cadendo

la goutte fait un trou dans la pierre, pas par la force, mais en tombant
souvent
20. Decet imperatorem stantem mori
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21. Gladius legis custos

ooooooooooooooooooooooo

ALl

A eV Ll s «Callil) l e W) eland oMel Jaall (e i) |

Legis, mari, cane, patres. AUl LSl ap) e W1 AW o

lapis, lapidis, m/ gl s 2 idll (A5 cadl S 8 A eland) el
dens, dentis, m/ canis, canis, f, m

A e V) Ll Linse Jaadl (8 Laa 5 ) 5 coen 4000 clansl) Al g 2aa

imperatorem , Consuetudinis, Corpore
RET BTN P PN [ WG [ WY JPENg

) il o B!

Do Jaall (8 i) ol el eland ]

) Aaall 8 4 ey AW o A all el
U
canis, canis, f, m Cane ( abl sing) Le chien
Canem ( acc sing)
caput, capitis, n Capite( abl sing) La téte
mare, maris, n Mari ( dat sing) La mer
Mare (acc sing)
pedis, pedis, m Pedibus (dat plu) Le pied
urbs, urbis, f Nom sing La ville
pater, patris, m Patres (acc plu Le pere
mater, matris, Mater( nom sing La mere
corpus, Corporis, n Corpore (abl sing) Le corps
ars, artis, Ars (nom sing) L’ art
Artem (acc sing)
dens, dentis, m Dentibus ( dat plur) Le dent
consuetudo, Consuetudinis ( gen L’habitude

consuetudinis, f

sing)
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piscis, piscis, m Piscem ( acc sing) Le poisson
rex, regis, m Reges (acc plur) Le grand
Le rois
opus, operis, n Opus ( acc sing) L’Action —I’ceuvre
finis, finis, m,(f) Finis ( nom sing) La fin
genus, generis, n Generis (gen sing) La race
virtus, virtutis, f Virtus (nom sing) la vertu
lapis, lapidis, m Lapidem ( acc sing) La pierre
imperator, imperatoris, | imperatorem ( acc L’empereur
m sing)
lex, legis, f Legis (gen sing) La loi
custos, custodis, m, f Custos (nom sing) Le gardien

A )l ST ay) eV AW 2

) PRSP
Legis gen sing
Mari dat sing
cane abl sing
Patres Acc plur

L gl clady) <l el 3

lapis, lapidis, m dens, dentis, m canis, canis, f, m
3 il el 2 434l el AP el
nom lapis lapides dens dentes | canis canes
voC lapis lapides dens dentes | canis canes
acc lapidem | lapides dentem | dentes/ | canem
-18
Gen lapidis lapidum | dentis dentium | canis canes
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/ -um
Dat lapidi lapidibus | denti dentibus | cani canibus
Abl lapide lapidibus | dente dentibus | Cane canibus

Aleal) 8 RSl Ay g g A e V) Al 4

ALl i Lk i e Ll )
4 J g2ia Acc singulier imperatorem

4l Calias Gen, singulier Consuetudinis

31aY) J g2da Abl singulier Corpore

oY) nileall e 35
Decet imperatorem stantem mori
85 ) shal el san o
Un empereur doit mourir debout
Gladius legis custos
O ala Gl

Le glaive gardien de la loi

« la force au service du bien”
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1. Noli magnum miles gladium timere.

Ne crains pas la grande épée du soldat.

2. Vide magnos miles gladios

Vois les grandes €pées des soldats.

3. Dux, da bono miles pulchrum praemium.

Chef, donne une belle récompense au bon soldat.

4. Cur cum miles ambulare non vultis?

-

Gl yha

e Magnus, adj (grand, important, noble)

e miles, militis, m (soldat)

e gladius, gladii, m (épée)

e praemium, praemii, n ' (récompense)

e dux, ducis, m, f (le chef)

e velle, vultis, (verbe) vouloir

e consul, consulis, m (consul)

e uxor, uxoris, f (épouse)

e clarus, clari, adj ( clair, brillant, distingué)
e soror, sororis, f eng (sceur)
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AN ) A g

AN Ll s W) elawd Al je W) AR 5 daliall 4l ]

Noli magnum militis gladium timere.

Gen Sing
Vide magnos militum gladios

Gen Plur
Dux, da bono militi pulchrum praemium.

Voc Sing Dat Sing
Cur cum militibus ambulare non vultis?

Abl plur
Consulis uxor clari poetae soror est.

Gen Sing Nom Sing Nom Sing

Cur cum militibus ambulare non vultis?

ci Y Cileal) dea 5 2

Pourquoi ne voulez-vous pas vous promener avec les soldats?

Consulis uxor clari poetae soror est.

L'épouse du consul est la sceur de 1'illustre poete (d'un illustre poéte).
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4°™¢ déclinaison stawdd a ) ool oY) s adbad) Gyl
"us" cre s e Ay ¢ il Jelall dleh Cayed il I Gl e S daialall clen]
Mus" Leiiled 0S5 2 el 4] Gliadll Als g < Myt g
Maall lan il g uiga lgia Jili 55 S0 slan] o gaall o a5
(s ¢ Amn e 5 Jelill Alla 8 "ys Mo et A 5 Al eland) L

Manus , manus , f o
Domus, domus,f J e
Tribus , tribus, f alé
ldus, idus,f

Porticus, porticus,f 8l
Acus, acus, 5
quercus, quercus, [ Ll

p i bl slal LIS Jelall Al A My "y e G elansd) ALl (e
Cornu , cornus, n : corne , aile d 'une armee
Genu , genus ,n, genou,

Veru , verus, n

P ) VA 8 Il eV e laud Al

Aa L e

duigall g HS3al) Jlaal) duigal) g SAall Jlaal)
Nominatif -us -u -us -ua
Vocatif -us -u -us -ua
Accusatif -um -u -us -ua
Génitif -us -us -uum -uum
Datif -ui -ui -ibus -ibus
Ablatif -u -u -ibus -ibus
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claw¥) (pars il g

sl Manus Portus Domus Cornu
3 dal) 3_dal) 3_dal) 3 dal)
Nominatif man-us port-us dom-us corn-u
Vocatif man-us port-us dom-us corn-u
Accusatif man-um port-um dom-um corn-u
Génitif man-us port-us dom-us COTN-US
Datif man-ui port-ui dom-ui corn-ui
(man-u) (port-u) (corn-u)
Ablatif man-u port-u dom-o (dom-u) corn-u
) 3_dal) 3_dal) 3 dal)
Nominatif man-us port-us dom-us corn-ua
Vocatif man-us port-us dom-us corn-ua
Accusatif man-us port-us dom-us :os corn-ua
Génitif man-uum | port-uum | dom-uum jorum | corn-uum
Datif man-ibus port-ibus dom-ibus corn-ibus
Ablatif man-ibus port-ibus dom-ibus corn-ibus
s dad ac) 8
LeglS (385 o yms Ml g el 5 (SEN ol e W) (w domus an¥) sl
Adlal i) M| oY)
NOM. |domus NOM. domus
VOC. |domus VOC. domus
"i ACC. |domum 1 ACC. Domus /domos
2 | GEN. | domus/domi GEN. domuum/domorum
DAT. |domui/ domo DAT. domibus
ABL. | domu/domo ABL. domibus

SN Gl eV 38y 4 e QIS 24 Domi ; domo ;domos ; domorum

gl A ablatif 5 datif s dled e OS5 il edl dnald claul) (s

:leubus
) dg ally sl el dablatif sdatif Al

Acus, f 5 Acubus

Arcus,m T Arcubus

Artus, m pac Artubus

Lacus,m PN Lacubus

Portus,m sl Portubus

Quercus,f L Ll Quercubus

67



4°™¢ déclinaison stawdd a ) ool oY) s adbad) Gyl

Specus, m 3 )lea Specubus
Tribus,f alyd Tribubus
Partus,m Dhae partubus

Jia <2 il gblatif s &Y ol 5 Y eland) (an

pusY! Al (ixal)
Jussu al Can
Ductu Gab Ol
Injussu e sl
Rogatu (e llay
Jia ¢ 2 el datif s A Y) ol gy Y anl
(JaWie)Despicatui
Gildaadla

Rt () i csaiall 5 Jolal) (S ke 585 25l sl S04 g
(42 dsmiall 5 saliall 5 Jelall) il 4L aaal) Caigall 5 SA4ll 5 (US)

Al Wl ) Giliaall lae el 8 VA aaa 40l 53 el saaladl clausll Ul
U 5 UI o554 datif

Jsriall 5 (sabiall 5 Jeldll) VAl il Lo 4T aand) saalall slaull) (b
US s UA 0585 el (=15 B gall 53S0 slan) AL e (4
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il yia
N e DU A i) lasl) gy
40UL and) 4 pladiYl el A Al nal) dp ply ol
abactus, abactus, | stealing of cattle | vol de bestiaux Al 48
m
abitus, abitus, m | going away, départ, sortie 3 bl
departure
aborsus, aborsus, | premature accouchement FEY S
m delivery, prématuré el
miscarriage
abscessus, retreat, departure | éloignement, ST TR IENg
abscessus, m départ
accentus, blast, signal accent, son O g 6B LS ol

accentus, m

acus, acus, f needle, pin aiguille, épingle 3
adfectus, disposition, sentiment, état, ) Al o puatl
adfectus, m condition, mood affection z) el
adventus, arrival, approach | Rue, avenue el

adventus, m

affectus, affectus, | affection, mood affection PR
m

amictus, amictus, | cloak, mantle enveloppe, toge slat cdelic
m

arcus, arcus, m bow, arc, coil, arc, arc-en-ciel, s

arch, rainbow courbure

armatus, armatus, | armor, equipment | arme ks
m of soldiers

assultus, assultus, | assault assaut, attaque ¢lxic |
m

balatus, balatus, | bleating (of sheep | bélement 3 Jelall Gga) ol
m / goats) (ol
barditus, war chant of the | chant de guerre Gsaddl elie) anil i
barditus, m Germanic peoples | des Germains (ke all

barritus, barritus,
m

trumpeting (of an
elephant), war-

cri de I’¢lephant,
chant de guerre

Coall 43 a5l g
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e LadU a3l @l s s adbad) i yal)

cry, battle-cry (of
the Germans)

cantus, cantus, m | song, chant, chanson, B g2l ol e
singing, psalmodie, chant,
Iincantation Incantation
casus, casus, m fall, downwards | chute, Js 0 ¢ dagla
movement mouvement vers
le bas
comptus, union, union, alad)
comptus, m conjunction, conjonction,
band, tie, bande, cravate
headdress
condictus, agreement, accord, rendez- )
condictus, m appointment vous
contactus, touching, contact, | attouchement, Juail (ual
contactus, m touch, infection, contact,
pollution
cornu, cornus, n horn, antler, hoof | corne oAl
datus, datus, m giving donnant glhac
domus, domiis / -1, | house, building, maison )
f home
ductus, ductus, m | conducting, conduite, sald
leading, direction,
generalship généralité
esus, esus, m eating en mangeant aladall J 5
exercitus, army, swarm, armée, troupeau ) o) 43 jal)
exercitus, m flock
exitus, exitus, m | departure, going | départ, sortie, fin Gz ooa ds
out, end, solution,
death
exortus, exortus, coming forth, sortir, s'élever elas )

m

rising
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flexus, flexus, m bending, turning, | plier, tourner Ol eelindl
winding, turning
point
fructus, fructus, m | enjoyment, jouissance, délice, g laiul g dngs
delight, produce,
crops, profit
genu, genus, n knee genou 4L,
gradus, gradus, m | step, position pas, position 5 shadll
impetus, impetus, | attack, assault, attaque, PPEw
m attempt agression,
tentative
infectus, infectus, | dyeing teinture ielua
m
jussus, jussus, m | order, command, | ordre, décret, o e ¢ al
decree, ordinance | ordonnance
lacus, lacus, m lake, pond, basin | lac A<, o 5yl
magistratus, office, magistrate, | magistrat Dokl Sl
magistratus, m official
metus, metus, m fear, dread, peur, crainte da jyad
religious awe
nixus, nixus, m pressure, striving, | pression, effort, Al ol aga ol laxaa
exertion, effort, douleurs
pains
nutus, nutus, m nod, nodding, gravité, dala il
gravity, inclination,
inclination, commandement,
command, will, volonté, plaisir
pleasure
porticus, porticus, | colonnade, portique e By
f piazza, arcade
portus, portus, m | harbour, port, port e Liall

entrance
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potus, potus, m drinking, drink, boire, brouillon <l Ll
draught
quercus, quercus, | oak, oak-tree, chéne BEGAY
f garland of oak-
leaves
quinguatrus, festival of féte de Minerve 1 jlise 4dWL Jlisay)
quinquatruum, m, | Minerva
pl
senatus, senatus, | senate, Sénat romain & ol Galaa
m parliament,

Roman Senate

sexus, sexus, m

SEX, sexual organs

SEXEC, organcs

sexuels
specus, specus, m | cave, chasm, grotte, gouffre, 3 laall ¢ agSll
cavity, ditch, cavité, fossé
drain, canal
tribus, tribus, f tribe, tribu alal)
commonalty, poor
people
USUS, USUS, M use, employment, | I'utilisation, agds gll o aladiny)
exercise, I'emploi,
I'exercice,
versus, versus, m | furrow, line, row, | ligne, rangée caall 5 Ll
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2 e L il gy (o
JJY‘ C).'-U“ﬂ‘
4 glhaall elal) . AW sladl) e L1

..cornu, us, n. (nominatif singulier)
. manus, us, m. | (génitif pluriel)

. senatus, us m. (accusatif singulier)
. habitus, us, m. (datif pluriel)

. portus, us, m. (ablatif pluriel)

. exercitus, us, m. (nominatif pluriel)
. casus, us, m. (génitif pluriel)

. COTnu, us, n. (nominatif pluriel)

9. vultus, us, m. (datif singulier)

10. lacus, us, m. (vocatif pluriel)

e Nolite manum in maris abluere

Ne vous lavez pas les mains dans la mer

e (aesar iratui

César est en colere

l.
2.
3.

Jo¥) Cruatl) Ay gl
1
cornu (nominatif singulier)
manuum (génitif pluriel).
senatum (accusatif singulier)

4 habitibus (datif pluriel).
5. portibus (ablatif pluriel)

6.
7.
8.
9.

exercitus (nominatif pluriel)
casuum (génitif pluriel)
cornua (nominatif pluriel)
vultui (datif singulier)

10. lacus (vocatif pluriel)

2.

Nolite manus in mari abluere
Acc plur.  Dat sing.
o Caesar iratus
Gen sing

@m\ Caa )
ool Al e caal g ¢ ) il )
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Homines oculis vident, auribus, audiunt, lingua et palato gustant, naso
sentiunt, tanguntque manibus et pelle : visus, auditus,gustus, odoratus et
tactus quinque sunt humani sensus. Attamen res quoedam neque oculis
neque auribus neque ullo sensu percipi possunt, verba gratia : justitia,
bonitas, virtus .

ALy
oaill Luslia Ul gie aua ]
oaill Adlall 5 S8l & adul 2
eV Ll G g cal 1) e DU dealall slanll) & yaiul 3
(Aalad) Ao 8 A e ) Sl gaal) ) paill aa 53 ¢ salally LaiVL 4

S el e o sal
humini sensus :uaill &) gis
il Aalal) 5 Sl
Sensus hominis sunt : visus ,auditus ,gustus,odractus et tactus

Sensus , visus ,auditus ,gustus, odoratus , :» &) <l je S daxlil) elansy)
tactus
nominatif singulier s ¢ aul eV L&l
s oaill daa i
g o)

ol (o pmaaly 5 ol (a9 ¢ pgilasly 058 53005 ¢ a3y O prans ¢ pgiely S 5
sl Alan ¢ elld pa g uadd) Gl Gl sa oa Gualll g addl g (8530 5 pasall 5 uad) tanals
Alsadll ¢ pall ¢ Jaadl ;Jie ¢ goal duda ol o 0adV1 51 0 sadl S ) (S Y diea

A ety

Humans see with their eyes, hear with their ears, taste with their tongue

and palate, feel with their nose, and touch with their hands and skin: sight,

hearing, taste, smell, and touch are the five human senses. However, certain

things cannot be perceived by the eyes, ears, or any other sense, except for
the words: justice, goodness, virtue.

dopmad A

Les humains voient avec leurs yeux, entendent avec leurs oreilles,
goutent avec leur langue et leur palais, sentent avec leur nez et touchent avec
leurs mains et leur peau : la vue, 'ouie, le gott, 1'odorat et le toucher sont les
cinq sens humains. Cependant, certaines choses ne peuvent €tre percues par
les yeux, les oreilles ou tout autre sens, a I'exception des mots : justice, bonté,

vertu.
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5 me déclinaison slemd (ualdd) il oY) 3 alil) ()

MERIDIES 5052 DIES )3ela ¢ &35 585 slan¥) G 2] (e paalall g 5ill eladd
S Lagh yedall
daa iy Ley 2 gualall IS 1) Aige 0 5<3 ) (S 3800 Dies 4alS
Génitif a4l 4l Ciladl sy BS Aleilh a)dd) Jeldl Alla 3 e il 1 ey
"ei" 4l Singulier
Says &) a ¢ a8 ga ¢ s ¢ § guda g clo gl ind Al Res aai g sill 138 eland (e
U sall ) gl calall llall a3 Al Respublica Jis ¢ sinal) 33 32 ddia e dasi 53
res, rei, [ s Q) )

) 3l )
Nominatif Res Res
Vocatif Res Res
Accusatif Rem Res
Génitif Rei Rerum
Datif Rei Rebus
Ablatif Re Rebus
Respublica < *)
adual 3l )
Nominatif respublica respublicae
Vocatif respublica respublicae
Accusatif rempublicam respublicas
Génitif reipublicae rerumpublicarum
Datif reipublice rebuspublicis
Ablatif republica rebuspublicis
alluvies, alluviei, f a3 &) )
) 3_dal) gl
Nominatifjalluvies alluvies
Vocatif |alluvies alluvies
Accusatif |alluviem alluvies
Génitif  |alluviei alluvierum
Datif alluviei alluviebus
Ablatif  |alluvie alluviebus
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dies, diei, f, m a¥) Q) &)

Adlal 3 il el
Nominatif|dies dies
Vocatif |dies dies
Accusatif |[diem dies
Génitif  |diei dierum
Datif diei diebus
Ablatif die diebus
G yda
Q,QSJJ! P g salaiy) o dan il | A A ui\ dan il | Ay all UJ\ dan il
acies, aciei, f sharp edge, partie aigug, asll ¢ yanll
sharpness, sight, | pointe, vivacité
battle line
alluvies, alluviei, | inundation, flood, | inondation, Ol
f overflow alluvion
barbaries, foreign land, pays barbare, A p daial )

barbariei,

uncivilized races,

barbarie, manque

barbarity de culture
blandities, flattery, caress, caresse, flatterie Adadl ¢ dleall
blanditiei, f compliment
caesaries, hair, plume (of a L=l

caesariei, |

helmet)

canities, canitiei,

f

white / grey
coloring, white /
grey hair, oldage

coloration
blanc/gris,
cheveux
blancs/gris,
vieillesse

congeries,
congeriei, f

heap, pile, mass

tas, tas, masse

RES
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dies, diei, . m day, daylight,a | jour, journée, o sl
day’s work, fem: | lumiere du jour,
date, deadline fem: temps, date
fixée

o dl) Gl e Y slawd sl Jaa

1. Dei republicae adsunt.
Les dieux aident la République
2. De tribus rerumpublicarum modis multa scripta sunt.
De nombreux écrit traitent des trois formes de gouvernements
3. Antonius totam rempublicam libidini suae substravit
Antoine a sacrifi€ toute la republique a sa passion
4. Cicero reipublicae servator fuit
Ciceron fut le sauveur de la République
5. In ea republica, civium concordia reconciliata est.
Dans cette republique, 'harmonie des citoyens a été rétablie
6. Amicus certus in re incerta cernitur
On reconnait un véritable ami dans la difficulté
7. Amicus meus non venit atque totum diem perdidi
Mon ami n'est pas venu et j'ai perdu toute ma journée
8. Die certa, amicus meus venit
A la date fixé, mon ami est venu.
9. Dei Bono civi res secundas concedunt
Les dieux accordent aux bon citoyens des faveurs/ situations favorables.
10. Ubi hae res cognitae sunt, consul Romam rediit
Quand ces faits ont été connus, le consul revint a Rome.
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Jaddu el g adl ) g Gl iy puall) 3 i) gl

bibere 2 Jie ¢ 4y 0adl gipa 3 ERE 83430 i GG audll Jladl

8 el G Y ¢ Pl Gy peatll Jladl e 4l jaeaddl Al o e ae Y e 5 ey
e (et Y Aaliaal) daa 3Y)

Les temps primitif du verbe bibere sont :

bibo bibis bibere

(Jhatidll Gaa\..d\ ¢ Jadiuall ct‘)h'a.d\) - 4l :\_MJY\ @ (boire) bibere Jx4l & pal

(Pl alall
Indicatif présent Indicatif imparfait
bibo bibebam
bibis bibebas
bibit bibebat
bibimus bibebamus
bibitis bibebatis
bibunt bibebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
bibi bibam
bibisti bibes
bibit bibet
bibimus bibemus
bibistis bibetis
biberunt bibent

(remettre) dedere Jadll iy yuas

Indicatif présent Indicatif imparfait
dedo dedebam
dedis dedebas
dedit dedebat

dedimus dedebamus
deditis dedebatis

78




JadSu ) g 2l ) g Gl iy i) 3 il )

dedunt dedebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
dedidi dedam
dedidisti dedes
dedidit dedet
dedidimus dedemus
dedidistis dedetis
dediderunt dedent
SN Cay il Jladl oany
Indicatif | Infinitif | Indicatif sirall (sinal) (sinal)
présent | présent | parfait | 4Ny A AN 4l
accedo accedere | accessi to come s’approcher iy
near, to , marcher
approach | sur
bito bitere /4 to go aller, el Caady
marcher
bibo bibere bibi to drink, | boire Gy
to toast
dedo dedere dedidi to give up, o
to donner,
surrender | remettre
effluo effluere effluxi to flow couler, Gy
out s’écouler
frigo frigere frixi to roast, to S
parch, to | griller, rotir
fry
fulgo fulgere /4 to 'ﬂash, to éclairer. s g ey
shine, to ]
briller
glow
mando mandere | mandi to chew, | macher, =
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=approach
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=go
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=drink
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=toast
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=donner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=remettre
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=surrender
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=couler
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=roast
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=parch
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=fry
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=flash
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=shine
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=chew

Jaddu el g adl ) g Gl iy puall) 3 i) gl

to gnaw, | manger
to eat
necto nectere nexui to tie, to | lier, Ly
bind attacher
parco parcere peperci to save, to | épargner, DAY cadiag
spare préserver,
s’abstiner

: ol el

(Ol al) Gy il 4l A Y1 caliles oK

15 gl L i) () iy el e ety 5h sl 138 133 (DU g il pinmy i
. =i facere SWERE (& )l iy paill Jladl Haame 40 il je VI e

Les temps primitif du verbe facere sont :

facio

facis

facere

alall ¢ Jatiaal ¢¢ jlzaall) ;400 4 3Y) S (arracher) abripere Jxd)l Cay uai
(Pl ol ¢ Jusial

Indicatif présent Indicatif imparfait
abripio abripiebam
abripis abripiebas
abripit abripiebat

abripimus abripiebamus
abripitis abripiebatis
abripiunt abripiebant

Indicatif parfait Indicatif futur simple
abripui abripiam

abripuisti abripies

abripuit abripiet
abripuimus abripiemus
abripuistis abripietis
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=gnaw
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=eat
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=tie
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=bind
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=save
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=spare

Jaddu el g adl ) g Gl iy puall) 3 i) gl

abripuerunt

abripient

(hatiall L;.ALAS\ ¢ atiicall ‘&JLA.AAS\) - aalll) :\.\AJY\ ‘f (faire)facere Uaall & pal

(Pl el
Indicatif présent . g .
_p Indicatif imparfait
facio ,
: faciebam
facis .
) faciebas
facit :
, faciebat
facimus .
.. faciebamus
facitis : :
, faciebatis
faciunt .
faciebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
feci faciam
fecisti facies
fecit faciet
fecimus faciemus
fecistis facietis
fecerunt facient
) g jeail) Jladl
Indicatif | Infinitif | Indicatif i) (siaal) (rirall
présent | présent | parfait | 4oL | daad il 4l
. abripere | abripui to remove | arracher, B
abripio
away by | enlever
force, to
abduct
.| benefacere | benefeci | to do good | faire du Mad Jady
benefacio .
to, to bien E¥ES
make well
_ facere feci to make, | faire Jady
facio
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=arracher
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=enlever
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=abduct
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=make

JadSu ) g 2l ) g Gl iy i) 3 il )

to do
, capere cepi to take b
capio
P hold, to
seize, to prendre,
grasp, to | saisir
arrest, to
captivate
o eicere eieci to cast out, | évincer, 3 sk
eicio
to expel expulser
, rapere rapui to drag rapiner S
rapio
off, to
seize, to
pillage
L objicere objieci to object, | reprocher, il
objicio :
to throw | jeter devant
before
. reficere refeci to rebuild, | rétablir, Lz
reficio :
to repair, | restaurer
to restore

Les temps primitif du verbe finire sont :

finio finis

finire

s oualAl) iy i)

IRE = Jaadll dlla 8 i g sl 12 Jladl

abal ¢ Jaiall ¢p jlzaall) ;A Lae 3V A (chanter) canturire Jadl) Cay yuai
(o) L) (ol

Indicatif présent

canturio
canturis
canturit
canturimus
canturitis

Indicatif imparfait

anturiebam
canturiebas
canturiebat

canturiebamus
canturiebatis
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=do
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=seize
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=grasp
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=arrest
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=captivate
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=expel
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=seize
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=pillage
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=object
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=rebuild
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=repair
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=restore

Jaddu el g adl ) g Gl iy puall) 3 i) gl

canturiunt canturiebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
canturivi canturiam
canturivisti canturies
canturivit canturiet
canturivimus canturiemus
canturivistis canturietis
canturiverunt canturient
(echanger) cambire Jadll Cay pas
Indicatif présent L .
- Indicatif imparfait
cambio -
) cambiebam
cambis )
) cambiebas
cambit )
) cambiebat
cambimus )
o cambiebamus
cambitis _ .
} cambiebatis
cambiunt )
cambiebant
Indicatif parfait Indicatif futur simple
cambivi cambiam
cambivisti cambies
cambivit cambiet
cambivimus cambiemus
cambivistis cambietis
cambiverunt cambient
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JadSu ) g 2l ) g Gl iy i) 3 il )

Indicatif | Infinitif | Indicatif (sinal) (sinal) (sinal)
présent présent parfait 4 eyl A Al | Al
abligurrio | abligurrire | abligurrivi | to eat up, to | 1écher, poxin
waste in dévorer
feasting
accio accire accivi to send for, | faire venir SV
to fetch, to
invite
adhinnio | adhinnire | adhinnivi | to whinny to | hennir Jea
aperio aperire aperui to open, to | ouvrir, s
disclose, to | découvrir i,
reveal
assilio assilire assilui to jump sauter (AN
towards, to | contre, se A
rush at jeter a
audio audire audivi to hear, to entendre, s
listen ouir
blandio blandire blandivi to flatter, to | flatter sihay
please
cambio cambire cambivi to change échanger Jaliy
(of money),
to exchange
circumsilio | circumsilire | circumsilui | to hop round | sauter ey
autour BEEN
condio condire condivi to spice, to : o
flavor. to assa}sonner,
pickle mariner
consopio | consopire | consopivi | to lull, to : S
benumb endormir
coperio coperire coperui to cover couvrir, (b
completely | revétir
custodio custodire custodivi | to guard, to | garder, COH
watch over | protéger (A
dissilio dissilire dissilui to burst crever ¢ gay
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https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=lecher&var=2
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=devorer
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=fetch
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=invite
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hennir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=ouvrir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=decouvrir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=open
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=disclose
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=reveal
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=entendre
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=ouir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=hear
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=listen
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=flatter
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=flatter
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=please
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=echanger
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=change
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=exchange
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=assaisonner
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=mariner
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=spice
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=flavor
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=pickle
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=endormir
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=lull
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=benumb
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=couvrir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=revetir
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=garder
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=proteger&var=2
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=guard
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=crever

JadSu ) g 2l ) g Gl iy i) 3 il )

apart, to LY
split
canturio canturire canturivi | to sing (x
continuously | chanter,
(birds), to fredonner
chirp
cambio cambire cambivi to change échanger Jaly
finio finire finivi to limit, to | finir, QPrar
finish, to limiter, 38 gy
determine cesser
nutrio nutrire nutrivi to suckle, to ) S
breast feed, | oo
entretenir

to nourish
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https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=split
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=chanter
https://conjf.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=fredonner
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=chirp
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=change
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=limit
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=finish
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=determine
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=suckle
https://english.cactus2000.de/showverb.fr.php?verb=nourish

Al de ganal) cliia o pdlall )

de ganall 028 Gl 58 Lagin (5l ¢ oV de ganall Ciliia ol je ) 8 aiall lasall s
ablatif singulier & v ¢ CIEl ¢ 5l eland ) e 3208 ) el je) pundy ciléiall (10
e o Yl il i Cun adaliall 4y gluia yaall eland) Ja

t\}.}i A Q_A“\"; 9.4;45 | ola (».us.u" L;JA\A\.QAUA

Aleh Hliai Lgie saal s JS ¢ acer, acris, acre die laall 5 Cuigall 5 83l sy J5Y1 ¢ 5l
Gigall g SA G 2 idlinominatif ; vocatif (Alls & 4L ¢ (dalisa
Sl

Al e
Nominatif acer
Vocatif acer

Accusatif  acrem

Génitif acris
Datif acri
Ablatif acri

el
acres
acres
acres
acrium
acribus

acribus

Euigall Jlaal)

3l ) Qi el
acris acres acre acria
acris acres acre acria

acrem acres acre acria
acris acrium acris acrium
acri acribus acri acribus
acri acribus acri acribus

S ce) g aa Ao 3 jaall Jelal) Alls 8 slaadl g Euigall g 5SAall Bas) g dglesy Hliay SN & il

(ablaa) (b &) Vertus, is

Al Cuigal) g SAall alaal)
2 kall el 2 dal) gl
Nominatif vetus veteres vetus vetera
Vocatif vetus veteres vetus vetera
Accusatif veterem veteres vetus vetera
Génitif veteris veterum veteris veterum
Datif veteri veteribus veteri veteribus
Ablatif vetere veteribus vetere veteribus

gravis’ Jia cd)é.d\ Jdelall Al L.é Jlaall Lagie alidy g Eiigall g )S.lﬁl‘ 408 4Ly Sl t}ﬂ\

IAY

86



Al de ganal) cliia o pdlall L_)AJ.\S\

gl y Sial)
) 3yl gl
Nominatif gravis graves
Vocatif gravis graves
Accusatif gravem graves
Génitif gravis gravium
Datif gravi gravibus
Ablatif gravi gravibus

alaal)

3_dal)
grave
grave
grave
gravis
gravi

gravi

el
gravia
gravia
gravia
gravium
gravibus

gravibus

slac) & G de ganal) ciliua il )
j( ‘fub djy‘ OnloeY) )Sel’VI/tS, a ed& e-m\}[\ - nglViS J:\hi iaall LL.GJ\

(LA Qe Y animal

Al 3 dall )
S | sl [ alaadl SAd| Eulgal) laal)
. ... | gravis | gravis | grave graves graves gravia
Nominatif . : L
servus | serva | animal servi servae animalia
. gravis | gravis | grave graves graves gravia
Vocatif : : o
serve | serva | animal servi servae animalia
.. | gravem | gravem | grave graves graves gravia
Accusatif . o
servum | servam | animal | servos servas animalia
Génitif gravis | gravis | gravis | gravium | gravium | gravium
éniti : . L
servi | servae | animalis | servorum | servarum | animalium
Datif gravi | gravi gravi | gravibus | gravibus | gravibus
ati L : : L
servo | servae | animali | servis servis | animalibus
Ablatif gravi | gravi gravi | gravibus | gravibus | gravibus
ati L : : o
servo | serva | animali | servis servis | animalibus
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Al de ganal) cliia o pdlall L_J'“J'm

Gl Hia
RS Ay plady) A A1) A )
animalis aerial, alive, | formé d’air, & yadall ¢ Al
animate animé, vivant
angularis angular qui a des angles S5l
Aprilis april avril Gl e Jasi yall
arens dry, arid desséché, aride aladl
bilix double thread TR pasm
civilis civil, of citizens, | civil, de citoyen all
political
comans covered with hair | chevelu il aaall
copis rich riche s Al
CONSors common, shared, | qui est en & yidall
kindred commun,
fraternel
crepax crackling crépitement (s34l
decolor discolored décoloré o giall
degener degenerate dégénérer sl
difficilis difficult, difficile, malaisé Caall
troublesome
dispar unequal, different | inégal, différent alidal)
duplex double, twofold double, les deux z 53l
egens missing, lacking | qui manque 3 8l
exilis small, thin, feeble | petit, mince, ol ¢ (38 Hl)
faible
exors without share, | sans partage, APEVON
excluded, choice | exclu, choix
familiaris of a household, of | de la maison, qui Aal) e o sllall
the house's | fait partie des
servants, familiar, | esclaves de la
friendly maison,
domestique,
familier
fertilis fertile, fruitful fertile, productif aiall ccuadl)
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https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=anime
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=vivant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=aride
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=civil
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=chevelu
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=riche
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fraternel
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=difficile
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=malaise
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=inegal
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=different
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=double&vr=1
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=petit&vr=2
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=mince
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=faible
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=domestique
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=familier
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fertile
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=productif

Al de ganal) cliia o pdlall )

fenebris concerning  the | concernant 34l (5laiall
interest l'intérét

finalis finally finalement BT

fortis strong, stout, | fort, solide, gladll ¢ (g gl
couragous courageux

futilis insecure, peu siir, | QBsise uadl (JhLU)
permeable, perméable, peu
unreliable, void fiable, vide

gravis heavy, grave, | lourd, grave, dur, Grall ¢ sl
difficult, serious | facheux

habilis convenient, apt, | commode, qui va uliall
suitable bien, bien

approprié

hebes dull, weak, | terne, faible, GAY ¢ Jadl
clumsy maladroit

hostilis hostile hostile ()

impar unequal, odd | inégal, impair (S i)
(number)

libens with pleasure, | de bon gré, joyeux Aagn ¢ g
cheerful

mortalis mortal mortel, périssable Curaall ¢ Jilal)

Nobilis famous,  noble, | bien connu, noble, Jaill ¢ sediall
high-born de famille noble

optimas aristocratic, noble | aristocrate, noble AR

omnis every, all tout, chacun Js

rudis unfinished, raw, |qui n’est pas JaiSa yaall
inexperienced travaillé, brut,

ignorant

subtilis fine, precise subtil, fin, délicat Gl ¢ anll

teres round, rounded, | rond, arrondi, fin, sl ¢ i)
smooth délicat

tristis sad,  sorrowful, | triste, affligé, Onadl
mournful, foul sombre
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https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fort
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=solide
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=courageux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=lourd
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=grave
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=dur
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=facheux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=commode
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=hostile
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=hostile
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=inegal
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=impair
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=joyeux
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=mortel
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=perissable
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=noble
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=aristocrate
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=noble
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=tout
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=brut
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=ignorant
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=subtil
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fin
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=delicat
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=rond
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=fin
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=delicat
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=triste
https://conjf.cactus2000.de/show_adj.fr.php?adj=sombre

Al de ganal) cliia o pdlall )

Ja¥) (el
s Al Jeadl L)
1. Immortales civitatis dei fortes cives audiunt.
2. Nolo cum vehemente domino dominaque laborare.
3. Sapiens mortem fortis excipit.
4. Quia piratas minaces videmus, ad arcem fugimus prudentes.

;:\.‘.‘\miﬂ

Laline (31 g o gea gall 22a 25 4l je V) Lells aa g Jaadl 880 52 gall Claiall = A58 (]
Al b

Saall 5 Cuigall 5 HSAl aa g VAN aren ae sV Alaall 850 5a sall Cldiall o pel 2
A )Y deadl (s ¢ Al ¢ Ay al) ) Gl sl (M aa 53

ds¥) Gaadl) 4 sal

Ao Y1 e Jaall L33 sa sall clicall ]

laLiaa g gall Al s Y s dial) dlanl)
sl | dei Nominatif plur | Immortales oY) alaal)
Ol | cives Accusatif plur. | fortes
el | domino Ablatif plur. vehemente 4000 Aleal)
dominaque

gl | Sapiens Nominatif sing | fortis AN Aleal)
3« | piratas Accusatif plur. | minaces Aoyl Ll dleadl
oW fugimus nominatif plur. | prudentes

s Aeall 353 s gl Clanall (i e ) SE) il sall 2
immortalis 44l
dulgall g JSdal) Jlaad)
Al jaal ) 2l )

Nominatif | immortalis | immortales | immortale | immortalia
Vocatif immortalis | immortales | immortale | immortalia
Accusatif | immortalem | immortales | immortale | immortalia
Génitif immortalis | immortalium | immortalis | immortalium

Datif immortali | immortalibus | immortali  immortalibus

90



Al de ganal) cliia o pdlall )

Ablatif immortali | immortalibus = immortali | immortalibus
fortis 44l

duigall g SAall Alaal)

adaly 3 ydall @93\ 3l @93‘

Nominatif fortis fortes forte fortia

Vocatif fortis fortes forte fortia

Accusatif fortem fortes forte fortia

Génitif fortis fortium fortis fortium

Datif forti fortibus forti fortibus

Ablatif forti fortibus forti fortibus

A )Y Jeall dea 53 3
1/ Immortales civitatis dei fortes cives audiunt.
Ol (ppidal gall ) 320N (ol Al aains
Les dieux immortels de la cité écoutent les citoyens courageux
The immortal city gods listen to the brave citizens

2/ Nolo cum vehemente domino dominaque laborare.

O Bapaall 5 2l e Jaad) oy )1 Y

Je ne veux pas travailler avec une maitresse et un maitre violents.
I don't want to work with a violent mistress and master.

3/ Sapiens mortem fortis excipit.

Ao lady O sall ooy Jala)

Le sage recoit la mort courageusement
The wise man receive death bravely

4/ Quia piratas minaces videmus, ad arcem fugimus prudentes.

il I Hda o jeilh ¢ Cpaagall dial il (5 i LY

Parce que nous voyons des pirates menagants, nous nous enfuyons prudents
vers la citadelle.

Because we see menacing pirates, we flee cautiously towards the citadel
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ey il e ¢ pde galad) gl

Do s e Absdia Al Al 8 sl
cardinal (;La¥! 22all
ordinal (s il 2aall
e aaadl G daR8 G pr s ao ) sl 2y Gl g gl

Dominus ternos dinarias militibus dedit

Matres singulos filios habent
(il 5 i il (e Qe cilas gll) Sae Y Jsaa

Ll Eaigal <l

Singula Singulae Singuli JSYaal
Bina Binae Bini JS gl
Terna Ternae Terni BNEL L

[allia A0 (gaia <0 ad) ac|

ENPISARN

2l 20all GLa¥l 22l o ) I
PRIMUS UNUS I 1
SECUNDUS DUO II 2
TERTIUS TRES 111 3
QUARTUS | QUATTUOR v 4
QUINTUS QUINQUE \ 5
SEXTUS SEX VI 6
SEPTIMUS SEPTEM VII 7
OCTAVUS OCTO VII 8
NONUS NOVEM IX 9
DECIMUS DECEM X 10
UNDECIMUS | UNDECIM XI 11
VICENSIMUS |  VIGINTI XX 20
TRICENSIM | TRIGINTA XXX 30
CENTENSIMUS | CENTUM C 100
CENTENSIMUS | CENTUM ET CI 101
PRIMUS UNUS
CENTENSIMUS | CENTUM CXXV 126
VIC ENSIMUS | VIGINTI SEX
SEXTUS
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o
o+

c S

S 21 e e il of Calaall Cajay jra) e <Y aaall Calany
septem O e 5 das Jia Cile o (50 SVl Wl aadl b 6l < 99
viginti septem 3l et viginti

vicensimus septimus 3 siptimus et vicensimus &5 s gl

b sl et calardl o ya S e Calary jral) saall )l Al B 3l dae )
127 222l Jie Cidae Caga 50 SV daadl jaal) sl

centum viginti septem s/ centum et viginti septem

s S sl e el Unus , Duo , Tres Ss¥) A dae ) il el

Al Sl ul'gall Alaall
Nominatif UNus una unum
Vocatif T
Accusatif unum unam unum
Unus 0 ; ; .
Génitif unius unius unius
Datif uni cAuni uni
Ablatif uno una uno
Nominatif duo duae duo
Vocatif TN
Accusatif duos ; duo duas duo
Duo Génitif duorum duarum duorum
Datif duobus duabus duobus
Ablatif duobus duabus duobus
Nominatif tres tres tria
Vocatif T
Accusatif tres tres tria
Tres . ; ; .
Génitif trium trium trium
Datif tribus tribus tribus
Ablatif Tribus Tribus Tribus
daal) =) 0 3ay ikl
0 nihil
1 I unus
2 II duo
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ey il e ¢ pde galad) gl

3 I tres

4 1A% quattuor

5 A" quinque

6 VI sex

7 VII septem

8 VIII octo

9 IX novem

10 X decem

11 XI undecim

12 X1II duodecim

13 XTI tredecim

14 X1V quattuordecim

15 XV quindecim

16 XVI sedecim

17 XVII septendecim

18 XVIII duodeviginti

19 XIX undeviginti

20 XX viginti

21 XXI viginti unus

22 XXII viginti duo

23 XXIII viginti tres

24 XXIV viginti quattuor

25 XXV viginti quinque

26 XXVI viginti sex

27 XXVII viginti septem

)3 XXVIIL dflo‘de‘triginta
viginti octo

29 XXX ufld'etr‘iginta
viginti novem

30 XXX triginta

31 XXXI triginta unus

32 XXXII triginta duo

33 XXXIII triginta tres

34 XXXIV triginta quattuor

35 XXXV triginta quinque

36 XXXVI triginta sex
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37 XXXVII triginta septem
duodequadraginta

38 XXXVIII —
triginta octo

39 XXXIX ur'ld.equadraginta
triginta novem

40 XL quadraginta

41 XLI quadraginta unus

42 XLII quadraginta duo

43 XLIT quadraginta tres

44 XLIV quadraginta quattuor

45 XLV quadraginta quinque

46 XLVI quadraginta sex

47 XLVII quadraginta septem

43 XLVIII duodequ.inquaginta
quadraginta octo

49 XLIX undequiflquaginta
quadraginta novem

50 L quinquaginta

51 LI quinquaginta unus

52 LIT quinquaginta duo

53 LIII quinquaginta tres

54 LIV quinquaginta quattuor

55 LV quinquaginta quinque

56 LVI quinquaginta sex

57 LVII quinquaginta septem

53 LVIII du?)desex'aginta
quinquaginta octo

59 LIX unfiesexafginta
quinquaginta novem

60 LX sexaginta

61 LXI sexaginta unus

62 LXII sexaginta duo

63 LXIII sexaginta tres

64 LXIV sexaginta quattuor

65 LXV sexaginta quinque

66 LXVI sexaginta sex
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Al Gl e 1 e gdad) (Al
67 LXVII sexaginta septem
68 LXVII duode.septuaginta
sexaginta octo
69 [ XIX undes§ptuaginta
sexaginta novem
70 LXX septuaginta
71 LXXI septuaginta unus
72 LXXII septuaginta duo
73 LXXIII septuaginta tres
74 LXXIV septuaginta quattuor
75 LXXV septuaginta quinque
76 LXXVI septuaginta sex
77 LXXVII septuaginta septem
duodeoctoginta
78 LXXVIII ,
septuaginta octo
undeoctoginta
79 LXXIX ,
septuaginta novem
80 LXXX octoginta
81 LXXXI octoginta unus
82 LXXXII octoginta duo
83 LXXXIII octoginta tres
84 LXXXIV octoginta quattuor
85 LXXXV octoginta quinque
86 LXXXVI octoginta sex
87 LXXXVII octoginta septem
28 LXXXVIII duode'nonaginta
octoginta octo
undenonaginta
89 LXXXIX ,
octoginta novem
90 XC nonaginta
91 XCI nonaginta unus
92 XCII nonaginta duo
93 XCIII nonaginta tres
94 XCIV nonaginta quattuor
95 XCV nonaginta quinque
96 XCVI nonaginta sex
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97 XCVII nonaginta septem
duodecentum

98 XCva ,
nonaginta octo

99 XCIX undec§ntum
nonaginta novem

100 C centum
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les prépositions (taallg b llg all g o ;e (AN uall

O Ay pgenll e (9505 chyan) e panall J8 ol Janiad 245 Cis pa oo
(accusatif , génitif, ablatif ) & 5 4 ) Y
s 3l el 385 K55 cAvec 1'Accusatif 4 Jsriad) g Jaatind Sl Ja )l oy s
it L) ol J o ¢ Lo olSa sai el adll D i 3 Sl e il @
¢ (Le maitre vient dans la maison )Dominus in villam venifi 8 Jis ¢ 4
accusatif s o ddas join Ua
() dae 52348 jall (i i s la )l ge il e
4 Jordal) pa | paa Jaxiud Al gl

ad Vers (avec mouvement) goS
En plus de , outre & ALy
Prés de (méme sans g
mouvement) e J
Jusqu'a ( dans le temps) -
Pour, en vue de o
selon

adversus En face de , contre Jilaally
Vis-a- vis de

ante Devant alal
Avant ol
Plus que EHISY

apud Aupres de (e AL
Chez e

cis En deca de (Kl e

citra En deca de 092
Sans O e (e
Sans aller jusqu’a

contra En face de Jiaa
Contre

erga Envers 9l
Au sujet de s Aally

extra En d’hors de W/ ok ) s
Excepté

infra Au-dessous de an
Sous

Inter Entre, parmi O
Pendant [

intra Dans I’espace de (temps) A
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les prépositions (taallg b llg all g o ;e (AN uall

Juxta A coté de SRERNS
Vers dic [/ gal
Pres de

ob Devant slai / ¢l )
A cause de
En échange de

penes Au pouvoir de OV

Per A travers e
Par le moyen de A e

post Derriere ala
Apres dx

praeter De long de e 3 Sle
outre

prope Pres de el

supra Au dessus de 3.8
Avant Ja8

ultra Au-dela de (dans le temps W IENA Y
/ dans I’espace)

usque Jusqu’a e

500 Ja &l o) ¢ lax AL _a 5 genetif 4l cibiaally Adasi jdll jall Cag

génitif 4 Ciliaall aa | s Jariod il dig Al Gy

causa En vue de S kil
ergo A cause de e
gratia Pour I’amour de sl

OSa & g sall o 481l ol ALl e penill Janicd ablatif = adadiyall jall Cis ya
D Omsiue e Ay e Gla g

s «(oram, cum, prae, pro) Jis dlusall o B N 2l Gy i ¢ Gl e il
((ab) Jie S e A2

el @aill e A By ¢ glall e el

ablatif pe | pas Jaadiad Al g al) G

A, ab,abs |En s’éloignement de (licu) Jia /22 (e
Depuis (lieu et temps)
Par (avec verbe au passif)

absque Sans D e
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les prépositions (taallg b llg all g o ;e (AN uall

clam A I’insu de ple 00
coram En présence de slad
cum Avec &
de A partir de 2 (e
Au sujet de oad; g
E, ex En s’¢loignement de (lieu 2 (e
et temps) JIA e
Juste apres e
En (matiere) e
Par suite de O
De, parmi
prae Devant &1
En comparaison de & 8) 5
pro Devant 12 ALl
Du haut de -
A la place de O A
Pour, comme Jie
En faveur de aday
Selon  —
En raison de e
procul Loin de o
se Sans o e/ Y
simul En méme temps que gl i S
sine Sans 2 e /Y
tenis Jusqu'a e
seulement Lai) / add / As
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les prépositions (Sl g g jall diga ;b AU Guyl)

oally b )l Cagom Gams Jlaninl) aia s o

Il pénélre

Voici un chasscur
langant un javelot

sur un saoglier,

Que devient le javelot!

le sahglier

Il sore la

;

-

5 SRR

m
>

Le latin
peut traduire
©  ces divers
. mouvements du
javelot par des

prépositions.

7

Pour faire une phrase  PiLum 1T EX MANU AB iLLo TRANS ARBOREM AD APRUM IN APRUM

compléte, on pourrait dire : VENATORIS
Mais on peut aussi
incorporer toutes ces PiLum EXir ABir TRANSIT ADir INiT

PE';P?‘i‘_io_". e "?'b;’ Le javelot  s'échappe  s'éloigne traverse se rapproche pénétre
(1%, 1v), 1tum, ire

Ainsi : EX, AB, TRANS, AD, IN qui étaient des prépositions sont devenus des PREF'XES

! http://lelatinsanspeine.fr.nf/home/grammaire/les-prepositions
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les prépositions (taallg b llg all g o ;e (AN uall

By ) g e Lastio) (giany
accusatif 4 Jgpia) A b ab/ ad

Ab absurdo: par I’absurde. Se dit en parlant d’un raisonnement.

Ad gloriam : pour la gloire.

Ad hoc: qui convient ; idoine.

Ad hominem: contre une personne. Se dit en parlant d’une critique ou
d’une attaque, quand elle vise non pas les idées d’une personne, mais cette
personne elle-méme.

Ad honorem : pour I’honneur.

Ad libitum: a volonté.

Ad nauseam: jusqu’a la nausée. S’emploie en particulier a propos
d’expressions tellement répétées qu’elles finissent par provoquer la nausée,
comme la célebre anaphore « moi président... ».

Ad patres: chez les ancétres ; chez les morts. Envoyer quelqu’un ad
patres, ¢’est le trucider.

Ad vitam aeternam : pour la vie éternelle ; pour I’éternité.

ablatif s 4 Ex

Ex abrupto : brusquement ; sans préavis.

Ex aequo : a égalité.

Ex cathedra : de la chaire. S’emploie a propos de quelqu’un qui s’exprime
du haut de sa compétence reconnue.

Ex libris : faisant partie des livres de... Expression francis€e en « ex-
libris », qui est un terme de bibliophilie.

Ex nihilo : a partir de rien. La nature est réputée ne rien créer ex nihilo.
Ex voto : en conséquence d’un veeu. Expression francisée en « ex-voto »,

qui désigne une offrande faite a un dieu en remerciement d’une grace
obtenue. Ex-voto, bien qu’invariable, est parfois €crit ex-votos au pluriel.

iyl oY) Nl Gilide aa n

In articulo mortis : a ’article de la mort.

In extenso : en intégralité ; en totalité.

In extremis : en derniere extrémité€ ; de justesse.
In fine : ala fin. Permet de conclure.

In illo tempore : en ce temps la.
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les prépositions (taallg b llg all g o ;e (AN uall

In loco : sur le lieu ; sur site.

In memoriam : en mémoire de... Sert souvent de titre a un éloge funébre.
In naturalibus : dans 1’état de nature. En langage courant : dans le plus
simple appareil, autrement dit « a poil ».

In petto : dans son for intérieur ; par devers soi.

In sano: en tissu sain. Terme utilisé en chirurgie pour dire qu’il ne reste
pas de résidu tumoral aprés exérése d’une tumeur. L’exérese est donc

« carcinologiquement satisfaisante ».

In situ: sur le lieu méme. En anatomo-pathologie, désigne un stade précoce
de tumeur, avant qu’elle ne soit infiltrante.

In toto: en totalité.

In utero: dans I’utérus. Se dit par exemple de la mort d’un enfant avant sa
naissance, dans 1’utérus maternel.

In vino veritas: la vérité est dans le vin. Devise officieuse des alcooliques.
In vitam aeternam : pour la vie éternelle ; pour 1’¢ternité.

In vitro: dans le verre. La fécondation réalisée dans une éprouvette est
dite in vitro.

In vivo: dans le vif. C’est le contraire de 1’expression précédente
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les adjectifs démonstratifs 5 LN slawl ; jde &G Al

b ot sland A 8 Shs dda 4y ) 5 LEY) and Aadl AR &

Alaal) i gal) JSdal)

hoc haec Hic

istud ista iste

illud illa ille

ol 385 e g IS
() HIC, HAEC , HOC
Allal) _ial) )
Sl uigal) Jlaad) Sl uigal) Jlaad)

Nominatif hic haec hoc hi hae haec
Accusatif hunc hanc hoc hos has haec
Génitif huius huius huius | horum | harum | horum
Datif huic huic huic his his his
Ablatif hoc hac hoc his his his

Sl ) ) Sl B e b ) hic i 8
e A 138 06 AR g alSidl jaana ae 5SSl B (e B LIDU CilS 1
(DSl 138 & o L LSl 138) Brje leber W Jia
(La | _pals (oS )l 138) Hic marcus
(5 rilaa alal 2 ixay «J33all 18) Haece domus
(WS G\SQll 1) Hic locus est idoneus

i1 e ¢ oISl chn a3 8 e o ) i el

(ol gl b ol U pac 8) Hoc tempore
((osdsd Wali8 ) Hi consoles
(<& 1 Js) Ad hoc tempus
(2a1) s hoc est 4Dl 8 J& LS
hujus 4 ladl Al 8 hic iss ¥

(&3) ISTE,ISTA, ISTUD
PETINT) il el
Sl | duigall | Alaaldl Sl | Gugall Alaal)
Nominatif iste ista istud isti istae ista
Accusatif istum | istam istud istos istas ista
Génitif istius istius istius | istorum | istarum | istorum
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les adjectifs démonstratifs 5 LN slawl ; jde &G Al

Datif ISt ISt ISt ISt IStis IStis
Ablatif isto ista iSto IStiS IStis IStis
(&) ILLE ILLA, ILLUD
) 3_dal) )
Sl | &dgall | oslaadll | sdal) i gl laal)
Nominatif ille illa illud illi illae illa
Accusatif illum illam illud illos illas illa
Génitif illius illius illius | illorum | illarum | illorum
Datif illi illi illi illis illis illis
Ablatif illo illa illo illis illis illis
Uaadla
Y Gl eV I VA Gy cliles A Ly e s iste 3 )SY) oan) il e
4l

(ista, illa) & 2,4 accusatif s nominatif s a3 Js¥) Gl e ¥ e iy
(istam , illam) & 280 Accusatif

(ista, illa ) & 234 Ablatif

Yl aas U Cay el Aled iy g

(istum , illum) & 280 Accusatif

(isto, illo ) & 23l Ablatif

ol iy SN 5 V) Gl se V) (8 Y pan ae il a3 L
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les adjectifs démonstratifs 5 LN slawl ; jde &G Al

BLEY) ) 8 Gy e
J¥ et
A Jaadl 85 LEY) an S e W1 ANSY o ]
) ol (el A )« B el Al sl ) o 52
haec urbs
hic annus
ista urbs
iste vir
illa urbs,
illud tempus
ille vir

0N O R BN~

Scipio et Hannibal pugnant ; hic vicitur, ille vicit.

Jo¥) Cpadl) A5
© b 3L elanY Ayl e V) Al

3_4all &iiall Nominatif haec Y laal)
a8l <Al Nominatif hic Al dlaad)
3 jiall ¢ sall Nominatif ista Al Aleal
3yl ,S34)l Nominatif iste Ax) J dlead)
3 jiall ¢ sall Nominatif illa Asalal) dlanl
3yl slaall Nominatif illud Al dlead)
3 il ,S3a)l Nominatif ille Axlall el
2 3all HS3 Nominatif Hic adalill dleal)
3 aall HS3 Nominatif ille

: daa il

1. haec urbs
(CSmd Cun) Aipaall o3
cette ville (ou j’habite)
this city (where I live)
2. hic annus
(OY) et Al dand) o2a
cette année (ou je suis)
this year (where I am)
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les adjectifs démonstratifs 5 LN slawl ; jde &G Al

3. ista urbs,
(Leie o i) dpaall ol
cette ville (dont tu parles)
this city (that you're talking about)
4. iste vir
da sl &lla
cet homme-la (ce misérable)
that man (that wretch)
5. illa urbs
(3ll) Al Gl
cette ville (lointaine)
this city (distant)
6. illud tempus
(ealad) ) el el
ce temps-la (passé)
that time (past)
7. ille vir
(Jladl ) Sl &l
cet homme (ce héros)
this man (this hero)
8. Scipio et Hannibal pugnant ; hic vicitur, ille vicit.
aiie Mg e agiea 13 Jaring () gnla JilG
Scipion et Hannibal combattent. Celui-ci est vaincu, celui-la est vainqueur.
Scipio and Hannibal fight. This one is defeated, that one is victorious.

(A ¢y padl)
- aalll) Jaadl <L)
1. ...............fratribus
2. barbul, qua ........ delectatur
S uillae
4. ..........seruum
5. ...eSt......... CAIUS
6. ........ austero more ac modo
/. Praeerat ............ arci marcus
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les adjectifs démonstratifs 5 LN slawl ; jde &G Al

;ALY
Al eV adlla g daall (B el IS aliall 3 )LEY) ol paia ]
5 31 el (Al ¢ A il ¢ Ayl el am] I a5 2

AN ) A s

Al oY) ailla, Guaial) 3 LEY) aul dlaal)
aeall <Al Ablatif/datif His Ss¥) laal)
2l &igall Ablatif Hac Al dlaal)
2 Al &gl Nominatif ista
e=all &iigell Nominatif hae G Alaall
2_dall &uigall accusatif hunc Aayl Ll dleal)
24l SAdl Nominatif Hic dsalal) dlaal)
24 SAd) Nominatif ille
3 yiall SeallAblatif Illo Al Alenll
2 aall S datif huic daglud) dlaal)

LAY ileall s 5 2
1. illo austero more ac modo
Cpaadiall G slul 55yl el
ce ton et cette maniere austeres
that austere tone and manner

2. Praeerat huic arci marcus
S8 gy asS e (oaan |
MARCUS recommandait cette place
MARCUS recommended this place
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A il dadl) B Alaatial) AU cilalSl) (g 3 pdie agl A1 Gual

Cllll aae A gl s bl Led g ja AUS e 4amidl) CilalSl e el Cadails
Dl sy e A Jsaall 1 i ¢ sl

-

-

-

A A Al) 4 )

agenda Petit livre d’ordre 5 Sl
alibi Ailleurs, absent Al s 4
alinea A la ligne suivante sl Hhandl )
amen A la fin Al J)
A priori Des le commencement dladl A
adagio lentement A ¢ gy
ave Bonjour, salut L e
Bravo Bon Lis
Bis Deux fois, encore oS
Conjungo Formule du mariage religieux Z) 50 aml e oL JES 5 e

L
Ergo Donc 13)
Ex voto Offrande apres un naufrage 4 ¢« b B
Extra muros | Hors des murs sl z s
Errata Fautes a corriger il ¢ Uas)
Et cetra Et le reste 4l
Forum Place publique dalad) Aal)
Modo En gros ileally
Hic Ici Lia
Idem La méme chose, de méme el
Magister Maitre d’école A el

die J ghia Ldef o ) ABLYL ¢ LS Lgad 3l pdaty aa) sall G sl A B3 ga e cilalSt) 338 ABaNL T
- RS B (i o il Jua) AV Lol Ledea Ao ol A A A3l ()
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A il dadl) B Alaatial) AU cilalSl) (g 3 pdie agl A1 Gual

Maximum Degré , le plus haut prix SV ¢ oY)
Nota Note Adle L)
Omiga Le dernier de tous s JS A
Presto Vite, rapidement de you clay yu
Recto A droite, feuille de livre CUSY 48 ) 5 e
Verso L autre coté d’une feuille de CSH A8 ) 5 (g 5 AY) dgal)
livre
Veto Je m’y oppose U yic|
visa signature 5 sl
Ex nihilo a partir de rien axadl (e
Curriculum le cours de la vie. A)all 3 )
vitae
Confer en référence a... S’abrege RPN
souvent en « cf. »
Circa autour de.... S’abrége souvent BEEN
€n «ca. ».
Cave canem Attention au chien Qi) e las
Casus belli cas de guerre C s s
Alpha et La premicre et la dernicre lettre 55 J VI o all
oméga de I’alphabet grec AdYall Jlas g eanls sl oy yall
il 5 Al e
Ad vitam Pour la vie éternelle Lay) sball
aeternam
Pro forma Selon la forme requise JUE " staall JA s

facture pro 455 ) 58

forma
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A il dadl) B Alaatial) AU cilalSl) (g 3 pdie agl A1 Gual

Via Par la route de Gk e
Vide infra Voir ci-dessous o) b k)
Vide supra Voir ci-dessus. e b kil
ad hoc pour cela 132 Jal (e
aquarium Réservoir d'eau clo ) A
interim pendant ce temps-la NETISY
ad interim pendant l'absence du titulaire ) e oL
album tablette s
calcium élément chimique PRYILN|
Jactotum fait tout s S Jady
medium Intermédiaire, moyen Lo sl

Dans les références bibliographiques

Les locutions latines et mots latins employés dans les références

bibliographiques des travaux de recherche et dans les travaux d’édition
s’écrivent généralement en italique, qu’ils soient abrégés ou non :

o ibidem

o ibid.

o idem

o Id.

e loco citato
e loc. cit.

e opere citato
e Op. cil.

e infra

o supra
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Crg o Bl pall g Ja i o A8 Ell g ¢ Lgials ) g Adiad) clend S e (o el

Ll B g 35 ¢ i) anl) 4 e A& JaaB 4 8 4a sl o AV s ¥l cda g 30 5 2 530
e LU A8k e Al ¢ A iliall 3 S Ay s ¢ Al

da ALY ¢ Al ¢ ll) can) s aay A S A e Sl gl Gl sall aiai

il
Jidl) LS (65 S0 and IS ) e s d
Marcus Valerius Frontinus  Gaii filius
ansY) all | Al o iy il Ala
praenomen nomen cognomen paterfamilias

asaadl o ga g AT jadilady 8 ) &idatd c nominatif Al A 4l 5 cdlll g an¥) ) &
génitif s 8 &I i) o aal g 4l 5f 4l
Gl JEall B
Marcus Valerius Frontinus| s 343 yas nominatif singulier
) Alas g8 génitif singulier s B8 48 pas Gaii > & filius S dbayl
ALl NN ¢ Lany)
Led Ll anay 5 G oS3 W) il 25 g ¢ Y 4 081 ol Ll
valeria gz valerius (3ad) JUal Al a8
Do LS il ol Sy
Valeria Gaii filia
all il il Al
i pall Algy (Sl V) iy 55 a5 ¢ 5SA) mie Jladl g LeS LEDE (i) Y 51yl audd
GLigs o) SIS o e o) gan ¢ AU AUST 8 laaas Al A jall Sla 48 jaa oaai WS

amita, ae Js¥l < ey dazll
avunculus, i Sl Gl ey Jal
avus, 1 Sl Gl ey 2al)
filia, ae JsY <l ey il
filius, i Sl e ) oY)
frater, fratris Ul ol ey &
mater, matris Sal Gl e W) aY)
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matertera, ae J¥ ol eVl
nepos, nepotis Sl Gl e VI
pater, patris Sl Gl e )
patruus, i SEl G e )
puer, i Sl Gl ey
SOror, SOroris Gl Gl e Y
Uxor, oris Ul ol e V)
Vir, viri SEl G e )
o cornelia Marci  soror est.

Nom sing / gen. Sing / nom sing
Cornelia est la sceur de Marcus.

o Marcus Corneliae

il
N
<Y
l
]
AY)
A
zs

Ll ) g Alladl eland auial Jeall (an

[rater est.

Nom sing / gen. Sing / nom sing

Marcus est le frere de Cornelia.

e Julia Marci mater est
Nom sing / gen. Sing / nom sing
Julia est la meére de Marcus

o Antonius Marci pater est.
Nom sing / gen. Sing / nom sing
Antonius est le pere de Marcus
o Antonius Juliae vir est.
Nom sing / gen. Sing / nom sing

Antonius est le mari de Julia
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3 Sl nomen) G Ly anay Jgaa

Aburius Accius / Accoleius Acilius Aebutius Aelius (peut- | Aemilius
Attius (voisin) étre dérivé (rival)
du grec
« hélios »,
soleil)
Albinus / Allectius Amatius Anicius Annceus / Antius Antonius
Albanus (choisi) (aimé) Annius
(blanc)
Apuleius Aquilius Arminius Arrius Asinius (dne) | Atius Atilius
(aigle)
Atrius Aufidius Aurelius Ausonius Avidius Axius Babusius
(doré) (avare)
Baebius Caecilius Caelius Caesennius Calatorius Calidius Calpurnius
(aveugle) (céleste) (crieur (chaud)
public)
Calventius Calvisius Caninius Cassius Cispius Cloelius Claudius
(chauve) (chien) (inutile) (boiteux)
Cominius Cordius Cornelius Cosconius Curius Curiatius Curtius
(coeur) (corne)
Decius Desticius Dexius Didius Domitius Duvius Egnatius
(qui pousse (dompteur)
des cris de
Souris)
Epidius Fabius Fabricius Fadius Falerius Fannius Festinius
(feve) (artisan) (rapide)
Flaminius Flavius Fonteius Fufidius Fufius Fulcinius Fulvius
(prétre (blond) (d’une
flamine) couleur
fauve)
Fundanus Furius (fou Gabinius Galerius Gavius Gargilius Geganius
furieux) (coiffé d’un (rieur)
bonnet)
Gellius Gentius Genucius Granius Helvius Herennius Herminius
(blond (peut-étre lié
Jjaundatre) au dieu grec
Hermes)
Hirtius Horatius Hortensius Julius (peut- | Junius Justus (juste) | Juventius
(heure, (jardin) étre lié a (déesse (jeune)
saison) Jupiter) Junon)
Laberius Laelius Laetorius Lampronius | Larcius Licinius (aux | Livius
(joyeux) cheveux (bleuté,
relevés sur le | livide)
front)
Lollius Lucilius (fils | Lucretius Lutatius Macrinius Maecius Maenius
de Lucius) (richesse) (maigre)
Mamilius Manilius (fils | Manlius Marcellus Marecius (fils | Marius (dieu | Memmius
de Manius) (matin) (petit de Marcus) Mars)
Marcus)
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Menenius Metellus Metilius Minucius Mucius Mummius Munatius
(petit)

Nonius (9e Numicius Octavius (8e | Opimius Oppius Otacilius Papinius

enfant) enfant)

Papirius Petilius Petronius Pinarius Plautius Pleminius Plinius

(pierre) (pieds plats) | (mains
ridées)

Pompeius Pomponius Pontius Popilius Porcius / Potitius Publilius

(pompeux, (pompeux, (pont) (peuple) Portius (puissant) (fils de

cérémonieux) | cérémonieux) (porc) Publius)

Pupius Quintilius Rabirius Romilius Roscius Rupilius Rutilius

(fils de (enragé) (roux
Quintus) éclatant)
Sallustius Salonius Scribonius Sempronius | Septimius Sergius (var. | Servilius (fils
(érudit) (7e enfant) de Servius?) | de Servius)

Sextius (fils Sicinius Sidonius Silius Statilius Socellius Statius

de Sextus) (petit sac)

Statilius Suedius Sulpicius Tettius Terentius Tudicius Tullius

Turrarius Ulpius Urgulanius Valerius Valgius Varius Vatinius
(fort) (varié,

changeant)

Vedius Velleius Veranius Vergilius Verrius Vettius Veturius
(petite (verrat) (ancien)
branche)

Vibienus Vibidius Victricius Viducius Vinicius Vipsanius Virginius

(victorieux) (vierge)

Vipstanus Viridius (en Vitruvius Volumnius Volusius

plein forme) (de
Volumnus,
dieu
protecteur
des
nouveaux-
nés)
i gal) QAN (ary auday J 92

Aconia Aelia Aemilia Agrippina Alfidia Alypia Ancharia

Paulina Lepida

Antistia Antonia Aquilia Arrecina Arria, Atia Aurelia

Severa Tertulla
Baebiana | Bruttia Caecilia, Caesonia | Claudia, Cornelia, Crispina
Crispina Cornelia
Supera
Didia Domitia, | Drusilla Dryantilla Euphemia | Eutropia Fabia
Clara
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Faltonia Fannia Fausta Faustina Flavia Galeria | Valeria
Betitia
Proba
Galla | Gnaea Gratidia Helena Helvia Herennia | Honoria
Hostia Ira Justina Lepida Livia
Julia | Calvina | Leontia Licinia Magia Livilla | Lollia
Lucilla Maecia Manlia Marcella Matidia Mummia Munatia
Scantilla
Marciana | Marcia Messalina | Minervina Mariniara | Mucia Numeria
Octavia Orbiana | Otacilia Paccia Papianilla | Paulina Placidia
Plautia Plautilla | Plotina Pompeia Pompeia Popillia Severina
Poppaea | Porcia Sabina Prisca Salonina Severa Valeria
Turia Tullia Titiana Terentia Urgulania | Verina Vibia
Vipsania | Vistilia Messalina | Tranquillina | Sulpicia Violentilla
iisa g 5_S3all( praenomen) s\au¥) pany aay g3
i) | aidia Sy daigal) dlla gé i)
Gaius ou Caius (en C. Gaia
lien avec
« gaudiusm », la joie)
Decimus (10° enfant) D. decima
Lucius (né avec la L. Lucia
lumiere)
Marcus (en hommage M. Marcia, ae
au dieu Mars)
Publius (du peuple) P. Publia
Tiberius (du Tibre, Ti. Tibéria
fleuve de Rome
Titus T. Titia
Appius Ap. Appia
Octavius Octavia
S8 pany
)| 3,3;314 ;\.h.s'.'a A u.sS
T, ) T Al el | 3G ) | el )
Bestia Béte Beast O s
Aper Sanglier Boar SR R
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Lupus Loup Wolf 0
Ursus Ours Bear =2
Aquila Aigle Eagle sl
Falco /Buteo Faucon /Buse Nozzle Sua
Noctua /Bubo Chouette Owl da g
Corvus Corbeau Crow e
Pavo Paon Peacock 5t
Merula Merle Blackbird dsul il
Luscinus Rossignol Nightingale Jils
Mus Souris Mouse l
Pulex Puce Chip Alod
Cossus Ver De Bois Worm RN RPN
Catulus Petit Chien Little Dog EBES
Asina Ane Donkey Dlea
Burdo Mulet Mule Ja
Porcus Porc Pork BYBLES
Scrofa Truie Sow 5y A
Taurus Taureau Bull o
Vitellius/Vitulus Veau Calf

Ovidius Agneau Lamb Jes
Caper Bouc Goat R

LAl D e 8
AL i) A jilly nal) 4 Jala L el Ay ol aal)

Fagus Hétre Beech BB\ FENER
Vibulanus Petite Viorne Small Viburnum

Florus Fleur Flower B yh )
Lucullus Bosquet Grove Ao (Gl
Stolo Surgeon Sucker dalbias
Caepio Oignon Onion Ay
Cicero Pois Chiche Chickpea o
Lentulus Lentille Lens e
Fabius Feve Bean Js
Lactuca Laitue Lettuce Al
Spica Epi De Blé Spike iy

Aaglally ddagi e S
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Aol dgist) L AN nall 4 3l (ral) Ay el
Gurges Gouffre Chasm 3oad jisg (e
Petra Pierre Stone A a9 E
Saxa Rocher Rock 5 Aa
Carbo Charbon Coal aadll 8 Jary (g
Fimus Fumier Manure Al Jale
Laenas Laine Wool S
Cerinthus Miel Honey Jue adla

Adlisal) il gL Adadi o S
LG LR | Gl gad LBy ol | el

Pilumnus Pilon Pestle R
Piso Mortier Mortar Ll Ll (e
Dolabella Petite Pioche Small Pickaxe Jsma Jany (e
Jioa

Tuditanus Marteau Hammer 48 jlas
Malleollus Petit Marteau Small Hammer 3 s 43 Hlaa
Columella Petite Colonne Small Column aa J gac
Tappulus Petit Tapis Small Rug B ytraa bala
Pulvillus Coussinet Pad il iy (1
Bambalio Tambourin Tambourine ) e 3y e
Jiua

Scipio Baton Stick bac deay (10
Pera Besace Messenger Bag el dpas
Culleolus Petit Sac De Cuir Small Leather Bag B_iaa dpals dpas
Spinther Bracelet porté en Bracelet worn on the Slel (B ) sm
haut du bras gauche | upper left arm g!)

Stola Robe Dress Ol
Paenula Manteau A Hooded Coat Aoy Calans

Capuchon
Galeo Casque Helmet 3355
Cgeally A ja S
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TPLLE | Gl il | i e | el
Agricola Cultivateur Farmer &
Messor Moissonneur Reaper REEN
Hortensius Jardinier Gardener (s
Opilius /pastor | Berger Shepherd =
Asellio Anier Donkey driver naadl Gl
Bubulcus Conducteur de boeufs | Bullock driver AN el
Cursor Conducteur de char | Charioteer QL all Bl
Fullo Foulon Jiladll ailia
Figulus Potier Potter oadll aiba
Pictor Peintre Painter olad
Pollio Polisseur Polisher eale
Domitius Dompteur Tamer Cilaill aaia
Métellus Valet D'armes Valet-At-Arms P EN
Corbulo Porteur Carrier Jal
Cornicen Sonneur De Cor Horn Blower 35l
Mercator Marchand Trader ol
Salinator Saunier Salt Worker zlall Jale
Nautius /Marinus | Marin Marine BN
Carnifex Bourreau Executioner Bla
Vespillo Croque-Mort Undertaker g2ia

o) Ao g1 8 yy B S any
Tt L T Al ol Loy il | ol adl

Capito Grosse Téte Big Head S el

Tricipitinus A Trois Tétes Three-Headed Qs S

Cilo A La Téte Longue Et | Long And Gaas dish el

Etroite Narrow Head

Fronto Au Front Large Broad Forehead dny je A

Cornutus Cornu Horned O

Galerius Qui Porte Un Bonnet | Who Wears A dad (525 5 (1

Hat

Calvus/Calvinus Chauve Bald oLl

Cincinnatus Bouclé Loop daac

Crispus / Crépu, Frisé Frizzy, Curly N

Crispinus/Ruga

119



(A g S g Ailad) Jalii Y g Abilad) 3 jdie (ualdd) Gl

Licinus Cheveux Relevés Sur | Hair Up On The S il Jaay
Le Front Forehead g
Flavus Blond Blond aal
Helva Blond Jaunétre Yellowish oAl sl
Blond Prey
Rufus Roux Ginger BN
Rutilus Roux Eclatant Bright Red N
Burrus Roux Flamboyant Flamboyant Ggile jeal
Redhead
Ravilla Aux Yeux Gris Gray Eyed ale) s
Caesula Aux Yeux Verts Green Eyed gl pad (e
Ocella Petits Yeux Small Eyes Api () e
Caecus Aveugle Blind s
Cocleés/ luscus Borgne One-Eyed Jsel
Strabo Loucheur Cross-Eyed Jsal
Paetus Qui Louche Un Peu Who Squints A Wa Jsal
Little
Cinna Qui Cligne Des Yeux | Who Blinks Cradl s
Mento Menton Saillant Protruding Chin Al 5ok
Barbatus Barbu Bearded >ile
Barbula Petite Barbe Little Beard B s dal
Ahenobarbus Barbe D'airain Brazen Beard A4S 4l
Labeo Grosses Levres Big Lips B olad
Brocchus Aux Dents Saillantes | With Protruding Obnd) b
Teeth
Vocula Petite Voix Small Voice S8 Qg
Blaesus / Begue Stutterer PS8 el
Balbus/Balbinus
Hirrus Qui Grogne Comme Who Growls Sl 4y G g
Un Chien Like A Dog
Mugillanus Qui Brait Who Brayed Dbeall il Gigua
Nasica Nez Pointu Pointy Nose e il
Naso Gros Nez Big Nose oaS il
Silus Camus Snub o
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Flaccus Oreilles Flasques Flaccid Ears ala jia
Mancia Main Hand B mS
Laevinus / Scaeva/ | Gaucher Left-Handed e
Scaevola
Sedigitus Six Doigts Six Fingers lal & 4
Crus Jambe Leg day e 4S5
Sura Mollet Calf Jal aday
Ay o
Vatia Qui Marche Les Pieds | Who Walks O Jshals)
En Dedans With His Feet
Inside
Valgus Qui Marche Les Pieds | Who Walks X dsi 4l
En Dehors With His Feet
Apart
Pansa Qui Marche En Who Walks Ailu g ey
Ecartant Les Jambes | With Their Legs Gbacliia
Apart
Varus Cagneux Bumpy s A
Scaurus Pied-Bot Clubfoot Ad siia 4a28
Pedo /Crassipes Aux Grands Pieds Big Feet Ol juS
Plautus/Plancus Aux Pieds Plats Flat-Footed Olintais olard
Dorso Dos Large Wide Back el ek
Tubero/Tubertus Bossu Hunchback sl
Curvus Courbé, Volté Curved, Arched esia yela
Scapula Epaules Larges Broad Ay o Al
Shoulders
Costa Cote Rib el
Ahala Aisselle Armpit Lyl sl
Candidus Blanc White o
/Albus/Albucius
Niger/ Atratinus Noir Black 3 gl
Fuscus Foncé, Brun Dark, Brown =y
Ambustus /Atellus | Briilé, Basané/ A La | Burnt, Swarthy Byl (Sha

Peau Noire, Sombre
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Naevius Qui A Une Tache Sur | Who Has A sle daly 4l (e
Le Corps Spot On His ol
Body
Glabrio Glabre Glabrous S
Crassus Gros Fat piaa
Galba Gras Bold Lyle
Bassus Grassouillet Plump PRVEN [ P
Medullinus/Arvina | Gras, Moelleux Fat, Soft PO
Macer Maigre Lean Jiw
Longus Grand Big SIS
Paulus Petit Small Preae
iy 39l Ao
Aol 4yt A A rall 4 3l aal) A ally xal)
Priscus ancien ancient Gl
Seneca vieux Aged (sl
Casca des temps anciens | from ancient paal) agall e
times
Juvenalis jeune young NP
Major ’ainé allad) 8 J5Y)
Minor Le petit little oall
Primus ler enfant Ist child Js¥) Jakall
Secundus 2e enfant) 2nd child Sal Jalal)
Tertius 3e enfant 3rd child SN Jakal)
Quartus 4e enfant 4th child &l Jakal)
quintus 5e enfant 5th child ol Jalall
sextus 6e enfant 6th child bl Jakall
Septimus 7e enfant) 7th child ) Jakal)
Octavus 8e enfant 8th child Crell) Jakal)
Nonus 9e enfant 9th child el Jakal)
Agrippa né les pieds les born feet first ) J8 ageady Al
premiers
Caesar né par césarienne | born by 4 paf 5l 5 aly
caesarean
section
Dentatus né avec des dents | born with teeth Olils Al
Gemellus/Geminus | jumeau twin ol 53
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Vopiscus jumeau survivant | surviving twin sl ol i
Cordus né apres terme born after term OV Y 2ay A
Postumus né aprés la mort | born after the sl 5 3ld g 2ay 2l g
de son pere death of his
father
Proculus né loin de son born far from Al el Al
pere his father
Spurius batard bastard Caa
T 31 Lo Gy W 5
AUl digly A iy inal A lad¥ly (aal) Ay nal)
Centumalus cent fois mauvais hundred times bad RNy
Brutus idiot idiot e
Caudex bliche = homme stupid man -
stupide
Simplex simple, naif simple, naive z
Tiro débutant beginner (sl
Rusticus campagnard, balourd | countryman, clumsy GA)
Varro homme grossier rude man Lad
Bibulus/ ivrogne drunkard e
Bibaculus
Sylla débauché debauchery PINC
Turpilius honteux ashamed BEEEN
Caldus bouillant boiling Al -l
Lurco glouton gluttonous o
Rullus mendiant Beggar z lisal)
Lamia vampire vampire Caaall
Latro brigand brigand Gk adald
Bonus bon Well aall
Clarus célebre famous D seiall
Donatus donné gifted ¢ Uaxdll
Fortunatus fortuné luck, L ghaadll
Faustus prospére prosperous A2 3l
Dives riche rich s A
Felix heureux happy Lzl
Carus précieux precious Gl
Restitutus rétabli restored e yall
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Ambrosius sucré comme sweet as ambrosia sl
I'ambroisie
Salvius bien portant healthy s>l
Pulcher beau beautiful BIVEN|
Lepidus gracieux gracious )l
Lucanus lumineux luminous el
Drusus fort, en gaulois strong, in Gallic die (g ¢l
Ol 2l
Magnus grand big =Sl
Maximus trés grand very big RENPYTN
Camerinus / noble noble Jal)
Celsus
Camillus enfant noble, sorte noble child Ja Jiha
d'enfant de choeur
Nobilior plus noble nobler haa s el
Castus chaste chaste e
Augustus doux, bon sweet s
/Clemens /
Lenius/Laenius
Commodus bienveillant caring <A
Gratus aimable friendly 2535l
Pacilus pacifique peaceful oY)
Cicurinus apprivoisé tamed s el
Firmius ferme closed Glaidl)
Tranquillus / Tranquille/ serein calm Rl
Serenus
Tacitus silencieux silent Culiall
Statius immobile motionless oSkl
Severus sévere severe 2l ¢ e sl
Sapiens sage wise Jalall
Corculum sagesse wisdom aSal)
Structus organisé organized plaiall
Malucinensis astucieux clever Sl
Celer rapide quick gl
Sollers adroit skillful oaldl
Justus juste just Jaiaall
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Verus vrai, sincere true, sincere zsaall
Probus /Frugi honnéte honest @alall
Hostilius hostile, combatif hostile, combative EREN
Bellius/Duilius guerrier warrior el
Nero courageux brave gl
Valens fort strong Al
Potitus puissant powerful ol
Victor victorieux victorious ealiall
Vindex vengeur avenger pdiial)
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Js¥I Lall

NON PRIVATIM SOLUM, SED PUBLICE, FURIMUS. HOMICIDIA
COMPESCIMUS ET SINGULAS CAEDES: QUID BELLA ET OCCISARUM
GENTIUM GLORIOSUM SCELUS ? NON AVARITIA, NON CRUDELITAS
MODUM NOVIT. ET ISTA QUAMDIU FURTIM ET A SINGULIS FIUNT,
MINUS NOXIA MINUSQUE MONSTRUOSA SUNT. EX SENATUS
CONSULTIS PLEBISQUE SCITIS SAEVA EXERCENTUR ET PUBLICE
IUBENTUR VETITA PRIVATIM. QUAE CLAM COMMISSA CAPITE
LUERENTUR, QUIA PALUDATI FECERUNT, LAUDAMUS. NON PUDET
HOMINES, MITISSIMUM GENUS, GAUDERE SANGUINE ALTERNO ET
BELIA GERERE GERENDAQUE LIBERIS TRADERE, CUM INTER SE
ETIAM MUTIS AC FERIS PAX SIT.

SENEQUE, Ad Luc., 95,29 - 31

anuy)
o=l Ludie Ul sic o~ 5381 ]

e alla (sl e V) (e dusedd) £ 18391 slansd Couaill (e z sa3ul 2

¢ il de sane sl (5 paill 852 5 sall cliiall & ja00) 3

Lgia ) 2an g (il 8580 g sall JladY) & jail 4
(oY) ¢ Ayl ¢ Ay all) Clalll gaal) I Gaill das 51 d gl 5

45y

Ratio publicae ¢ 58 =il O sie |1
Al e Y lgilla s (aill 839 sall slan) 2

Sl e )

SUl @l e )

I EESY

Caedes (accu plur)

Bella (accu plur.)

Avaritia(nom sing)

Capite (abl sing)

Consultis (dat , sing)

crudelitas(nom sing)

Homicidia (acc plur)

gentium (gen plur)

Liberis(dat plur)

Genus (nom sing)

liberis

Homo(nom sing)

modum(accu sing)

pax(nom sing)

solum(accu sing)

Plebis (gen sing)

Sanguine (abl sing)

Scelus (accu sing)
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ol 353 5a sl cliall 3
i

hae ¢ sV de ganall i lgmpan
(Adjectif distributif Singuli

alterno

feris

gloriosum

Ista

mitissimum

monstruosa

mutis

noxia

paludati

saeva

Singulas :singulis

L 3l s Y1 4

EME Cay ol

JsY) Cay puatl

committo, is, ere

exerceo, es, ere
exercentur

laudo, as, are

laudamus(présent de
[’indicatif)

compesco, is, ere
compescimus(présent

gaudeo, es, ere
gaudere (Infinitif

de l'indicatif) présent)
facio, is, ere iubeo, es, ere
fecerunt(présent de iubentur

’indicatif)

fio, is, fieri
fiunt(présent de
[’indicatif)

pudeo, es, ere
pudet(présent de
[’indicatif)

furo, is, ere

gero, is, ere
gerere(Infinitif
présent)

nosco, is, ere

occido, is, ere

trado, is, ere
tradere(Infinitif
présent)
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Il n'y a pas qu'individuellement que nous perdons la raison, nous la perons
aussi collectivement. Nous réprimons les meurtres et assassinats commis par les
particuliers; mais qu'en est-il des guerres et du crime glorieux perpétré contre
des peuples massacrés ? Ni la cupidité, ni la cruauté ne connaissent de borne.
Pourtant quand ces vices s'exercent en sous-main et isolément, ils font moins de
mal et sont moins monstrueux. En application de sénatus-consultes et de
plébiscites, des actions barbares sont exécutées et on ordonne officiellement de
faire ce qui est interdit a des particuliers. Des forfaits qui vaudraient la peine
capitale s'ils étaient commis avec dissimulation, nous les louons parce que ce
sont des gens en uniforme qui en sont les auteurs. L'homme, espece tres paisible,
n'a pas honte de se réjouir a la vue du sang d'autrui, de faire des guerres et d'en
préparer pour ses enfants, alors que les bétes, méme privées de voix et féroces,
vivent en paix.
431 ) a2
Not only do we lose our minds individually that we lose our minds, we also
lose it collectively. We repress murders and assassinations committed by
individuals; but what about wars and the glorious crime perpetrated against
massacred peoples? Neither greed nor cruelty knows no bounds. Yet when these
vices are exercised behind the scenes and in isolation, they do less harm and are
less monstrous. In pursuance of sénatus-consultes and plebiscites, barbaric
actions are carried out and people are officially ordered to do what is forbidden
to individuals. Crimes that would be worth capital punishment if committed in
concealment, we praise them because it is people in uniform who are the
perpetrators. Man, a most peaceful species, is not ashamed to rejoice at the sight
of other people's blood, to make wars and prepare wars for his children, while
monsters live in safety of peace, no matter how loud and fierce they are.
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PONE CRUCEM SERVO !" - "MERUIT QUO CRIMINE SERVUS
SUPPLICIUM ? QUIS TESTIS ADEST ? QUIS DETULIT ? AUDI ! NULLA
UMQUAM DE MORTE HOMINIS CUNCTATIO LONGA EST."
- "O DEMENS, ITA SERVUS HOMO EST ? NIL FECERIT, ESTO ! HOC
VOLO, SIC IUBEO, SIT PRO RATIONE VOLUNTAS." IMPERAT ERGO
VIRO.

JUVENAL, Satire VI, 219 - 224.
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crimine (abl. sing) Servus (nom sing)
crucem (acc sing) Supplicium (gen plur)
cunctatio(nom sing) viro (dat sing)

demens(nom sing)

hominis(gen sing)

morte (abl. sing)

ratio(abl. sing)

testis(gen sing)

Voluntas(nom sing)

=il Jiaasa sall sl 2

el
Cldall (o A9 de panall([re & 2¢ | longus
déclinaison) nullus
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audio, is, ire defero, fers, ferre adsum, es, esse (present .
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audi(Impératif detulit (Indicatif parfait) | de [’indicatif)

présent)
facio, is, ere impero, as, are
fecerit (Indicatif futur imperat (Indicatif
antérieur) présent)

iubeo, es, ere
iubeo (Indicatif présent)

mereo, es, ere
meruit(Indicatif parfait)

pono, is, ere (Impératif
présent)
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"Une croix pour l'esclave !" - " Quel crime lui vaut ce supplice ? Qui est le
témoin? Qui I'a dénoncé ? Ecoute ! On ne prend jamais assez de temps quand il
y va de la vie d'un homme." - "Imbécile, ainsi un esclave est un homme ? I1

n'aura rien fait, soit ! Mais je le veux, je 1'ordonne, que ma volonté suffise." Elle
donne donc des ordres a son mari.

Ay i) ) e el

"A cross for the slave!" - "What crime earned him this torture? Who is the

witness? Who denounced him? Listen! You never take enough time when a

man's life is at stake." - "Imbecile, so a slave is a man? He won't have done

anything, either! But I want it, I order it, let my will suffice." So she gives orders
to her husband.
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A (all)

IN REPUBLICA MAXIME CONSERVANDA SUNT IURA BELLI. NAM
CUM SINT DUO GENERA DECERTANDI,  UNUM PER
DISCEPTATIONEM, ALTERUM PER VIM CUMQUE ILLUD SIT
PROPRIUM HOMINIS, HOC BELUARUM, CONFUGIENDUM EST AD
POSTERIUS, SI UTI NON LICET SUPERIORE.
QUARE SUSCIPIENDA QUIDEM BELLA SUNT OB EAM CAUSAM, UT
SINE INIURIA IN PACE VIVATUR. PARTA AUTEM VICTORIA,
CONSERVANDI SUNT EI QUI NON CRUDELES IN BELLO, NEC
IMMANES FUERUNT...

CICERON, De officiis, I, XI, 34
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Republica (abl. Sing)

CAEN e V)
Disceptationem (acc
sing)

‘égl_'ﬂ\ <l e V)
Belli (gen. Sing)
Bella (acc . plur)
Bello (abl. Sing)

Genera (acc plur)

Causam (acc. Sing)

hominis(gen. Sing)

Iniuria (abl. Sing)

lura (acc. Sing)

victoria(abl. Sing)

pace(abl. Sing)

vim(acc. Sing)

ol i 8asapd) il 2
YETON|
(Ire & 2e déclinaison) proprium
maxime
(3eme déclinaison) crudeles
Adjectif démonstratif | illud
(3eme déclinaison) immanes
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(Ire & 2e déclinaison) unum
(Ire & 2e déclinaison alterum
e )s Jayl 3
el e Jdll
(impératif présent) conservo, as, are
conserva
(impératif présent) decerto, as, are
decerta
(ndicatif parfait) fuerunt
(ndicatif présent) sum, esse, fut, futirum (irr.)/
sunt
(Infinitif présent) Uti
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Dans la République, il faut parfaitement respecter les droits de la guerre.
En effet, il y a deux manieres de trancher un différend : par la discussion ou par
la force; la premiere est propre a 1'€tre humain, la seconde, aux bétes sauvages.
Or il faut recourir a la seconde si la premiere n'est plus de mise.
On doit donc entreprendre des guerres dans le but de vivre en paix sans subir
d'injustice. Apres la victoire, il faut épargner les adversaires qui n'ont €té ni
cruels, ni inhumains...

AR N PR

In the Republic, the laws of war must be perfectly respected. Indeed, there

are two ways of settling a dispute: by discussion or by force; the first is proper to

human beings, the second to wild beasts. However, it is necessary to resort to

the second if the first is no longer relevant. We must therefore undertake wars in

order to live in peace without suffering injustice. After the victory, it is
necessary to spare the adversaries who were neither cruel, nor inhuman...
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La traduction

La phrase

Toi aussi, mon fils.

Profite du jour

Du pain et des jeux

Que la lumiere soit ! Et la lumicre
fut

Je suis venu, j'ai vu, j'ai vaincu

Je crains les Grecs méme ceux
apportant des cadeaux

7. Attention au chien

8. Toutes les heures blessent, la

derniere tue

9. Le sort en est jeté

10. Les paroles s'envolent, les écrits

restent

BN =

AN

Timeo Danaos et dona ferentes
Verba volant, scripta manent
Tu quoque, fili

Vulnerant omnes, ultima necat
Alea jacta est

Fiat lux ! Lux fit

Carpe diem

Cave canem

O S N S RN~

Veni, vidi, vici

10.Panem et circenses

Aiay)

Timeo Danaos et dona ferentes

Je crains les Grecs méme ceux
apportant des cadeaux.

Verba volant, scripta manent

Les paroles s'envolent, les écrits
restent

Tu quoque, fili

Toi aussi, mon fils

Vulnerant omnes, ultima necat

Toutes les heures blessent, la derniere
tue

Alea jacta est

Le sort en est jeté

Fiat lux ! Lux fit

Que la lumiere soit ! Et 1a lumiere fut

Carpe diem

Profite du jour

Cave canem

Attention au chien

Panem et circenses

Du pain et des jeux

Veni, vidi, vici

Je suis venu, j'ai vu, j'ai vaincu
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Tableau récapitulatif de cing types de déclinaison latine

1¢r¢ déclinaison

(domina, dominae, f 5 53) )

FUN ) Ay Y
NOM. domina NOM. dominae
VOC. domina VOC. dominae
ACC. dominam = ACC. dominas
GEN. dominae 1 GEN. dominarum
DAT. dominae DAT. dominis
ABL. domina ABL. dominis
2¢me déclinaison
Masculin/ féminin
(hortus, horti, m; 4&aa) )
PRI ) aal )
NOM. hortus NOM. horti
VOC. horte VOC. horti
ACC. hortum = ACC. hortos
GEN. horti 1 GEN. hortorum
DAT. horto DAT. hortis
ABL. horto ABL. hortis
Puer , pueri ; m Jik!
FUN ) FUN Y
NOM. puer NOM. pueri
VOC. puer VOC. pueri
ACC. puerum _ ACC. pueros
:i' GEN. pueri 1 GEN. puerorum
DAT. puero DAT. pueris
ABL. puero ABL. pueris
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Ager , agri, m Jial)
FITINT ) N )
NOM. ager NOM. agri
VOC. ager VOC. agri
— ACC. agrum _ ACC. agros
% GEN. agri 1 GEN. agrorum
DAT. agro DAT. agris
ABL. agro ABL. agris
donum . doni. N 4¢)
FETINT ) N )
NOM. donum NOM. dona
VOC. donum VOC. dona
_ ACC. donum _ ACC. dona
% GEN. doni 1 GEN. donorum
DAT. dono DAT. donis
ABL. dono ABL. donis
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3m¢ déclinaison
Parisyllabique

Masculin/ féminin

Navis, navis, f 424

- -

4..1.;44‘43;3943*43@\)4;)&;9‘41.4\ )

PN ) Ay Y
NOM. navis NOM. naves
VOC. navis VOC. naves
ACC. navim / -em = ACC. Navis / es
GEN. navis 1 GEN. navium
DAT. navi DAT. navibus
ABL. Navi /e ABL. navibus
mare . maris. N >
FN] o] FIN o]
NOM. mare NOM. maria
VOC. mare VOC. maria
ACC. mare = ACC. maria
GEN. maris 1 GEN. marium
DAT. mari DAT. maribus
ABL. mari ABL. maribus
imparisyllabique
Masculin/ féminin
consul, consulis, m J<®
FUN ) Ay Y
NOM. consul NOM. consules
VOC. consul VOC. consules
ACC. consulem = ACC. consules
GEN. consulis 1 GEN. consulum
DAT. consuli DAT. consulibus
ABL. consule ABL. consulibus
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corpus . corporis. N awd)

N ) N P
NOM. corpus NOM. corpora
VOC. corpus VOC. corpora
— ACC. corpus _ ACC. corpora
% GEN. corporis 1 GEN. corporum
DAT. corpori DAT. corporibus
ABL. corpore ABL. corporibus
Faux imparisyllabique
Urbs, urbis, f )
) ) Ay )
NOM. urbs NOM. urbes
VOC. urbs VOC. urbes
— ACC. urbem _ ACC. urbes / is
% GEN. urbis 1 GEN. urbium
DAT. urbi DAT. urbibus
ABL. urbe ABL. urbibus

138




- -

4..1.;44‘43;3943*43@\)4;)&;9‘4@\ )

4¢me déclinaison
Masculin/ féminin

portus, portus ;m st

FUN ) Ay )
NOM. portus NOM. portus
VOC. portus VOC. portus
— ACC. portum _ ACC. portus
% GEN. portus 1 GEN. portuum
DAT. portui DAT. portibus
ABL. portu ABL. portibus
Neutre
genu, genus, n S
) ) Ay g
NOM. genu NOM. genua
VOC. genu VOC. genua
_ ACC. genu _ ACC. genua
% GEN. genus 1 GEN. genuum
DAT. genu DAT. genibus
ABL. genu ABL. genibus
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5eme déclinaison

Dies, diei, m, s
Al a) FIIN] )
NOM. dies NOM. dies
VOC. dies VOC. dies
— ACC. diem _ ACC. dies
% GEN. diei 1 GEN. dierum
DAT. dies DAT. diebus
ABL. die ABL. diebus
Res, rei, f 5 s )
Al a) FIIN] )
NOM. res NOM. res
VOC. res VOC. res
— ACC. rem _ ACC. res
% GEN. rei 1 GEN. rerum
DAT. rei DAT. rebus
ABL. re ABL. rebus
Respublica, reipublicae, f ; 9 dslal)
PN ) FUNT g
NOM. res publica NOM. | res publicae
VOC. res publica VOC. | res publicae
— ACC. rem publicam _ ACC. | res publicas
% GEN. rei publicae 1 GEN. | rerum publicarum
DAT. res publicae DAT. | rebus publicis
ABL. re publica ABL. | rebus publicis
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Les adjectifs

1¢"¢ classe (1re & 2e déclinaison)

Lbhpjgé\gﬂlhbd;ﬂgadw\ )

Amicus /a/um
il Masculin Féminin Neutre
NOM. amicus amica Amicum
VOC. amice Amica Amicum
_ ACC. amicum Amicam amicum
% GEN. amici Amicae Amici
DAT. amico Amicae amico
ABL. amico amica amico
I I
- INOM. | Amici amicae Amica
VOC. Amici Amicae Amica
_ ACC. Amicos amicas Amica
q.) GEN. amicorum Amicarum amicorum
DAT. Amicis Amicis Amicis
ABL. amicis amicis amicis
2¢m¢ classe (3 déclinaison)
Fortis, fortis,
Vetus, veteris
PN Parisyllabique imparisyllabique
Masculin/ Neutre féminin Neutre
féminin
NOM. fortis forte vetus vetus
VOC. fortis forte vetus vetus
ii ACC. fortem forte veterem vetus
k GEN. fortis fortis veteris veteris
DAT. forti forti veteri veteri
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ABL.

forti

forti

vetere / -1

vetere / -1

NOM. fortes fortia veteres veteria
VOC. fortes fortia veteres veteria
_ | ACC. fortes fortia veteres veteria
.g.) GEN. fortium fortium veterum veterum
DAT. fortibus fortibus veteribus veteribus
ABL. fortibus fortibus veteribus veteribus
FUN] acer
Masculin féminin Neutre
NOM. acer acris acre
VOC. acer acris acre
ACC. acrem acrem acre
GEN. acris acris acris
DAT. acri acri acri
ABL. acri acri acri
NOM. acres acres acria
VOC. acres acres acria
ACC. acres acres acria
GEN. acrium acrium acrium
DAT. acribus acribus acribus
ABL. acribus acribus acribus
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	تصريف الفعل  esse و الأفعال المركبة معه
	Les temps primitif du verbe mandare sont :
	mandoـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ mandasـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ mandare

	تصريف الفعل  saccare(filtrer) في الأزمنة (المضارع، المستقبل ، الماضي المتصل، الماضي التام)
	تصريف الفعل  tornare (arrondir tourner,)
	التمرين الأول
	اكمل نهاية الصفات في الجمل التالية، ثم ترجمها الى احدى اللغات ( العربية، الفرنسية ، الإنجليزية):
	1. Plen est forum.
	2.  Praemia bon dominae dant.
	3.  Bon facta amo.
	4. Cum car amico ambulo.
	5. Bon discipulos laudo.
	6.  Magn templorum servi orant.
	7. Otium mal ancillam reddit.
	8. Bon domina in villa est.
	9. Templa magn sunt.
	10. In magn silva ambulo.
	إعراب الاسم alluvies, alluviei, f
	إعراب الاسم dies, diei, f, m
	Dans les références bibliographiques

